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BENDROQOJI DALIS

SUTARTYJE NAUDOJAMOS SAVOKOS

Aktas — Rangovo ir UZzsakovo tarpusavyje pasiraSomas, uzbaigus Darbus, numatytus Sutartyje, aktas,
kuriuo nustatoma, kad Darbai ir / ar Paslaugos ar bet kuri jy dalis (Etapas), jei tokios dalys (Etapai)
nustatomos Sutartyje, yra atlikti ir / ar suteiktos tinkamai, kokybiskai ir laiku (iSskyrus atvejus, kai tokiame
dokumente konkreciai pazymimi neatitikimai ir trdkumai bei tokiy neatitikimy ir trdkumy Salinimo terminai
bei sglygos arba kai Darbai atliekami ar Paslaugos suteikiamos su pasléptais trikumais), Rangovo
perduodami ir UZsakovo priimami.

Atsiskaitymo laikotarpis — terminas kalendorinémis dienomis, nurodomas Sutarties SD, per kurj
UZsakovas apmoka Rangovui pagal jo pateiktas Sgskaitas uz tinkamai, kokybiskai ir laiku atliktus Darbus
ir / ar suteiktas Paslaugas, ir / ar jy dalis (Etapus), jei tokios dalys (Etapai) nustatomos Sutartyje.

Darbai — Sutarties SD nurodyti konkretls darbai (montavimo, rekonstravimo, jrenginiy prijungimo, iskélimo
ir pan.), ir ar jy dalys (Etapai), jskaitant jiems atlikti Rangovo pateikiamas Perkamas medzZiagas, Rangovo
atliktini Sutartyje nustatytais terminais ir sglygomis. Sutartyje naudojama sgvoka Darbai apima ir
Paslaugas, tais atvejais, kuomet jy pirkimas numatytas Sutarties SD.

Darbo projektas — vadovaujantis STR 1.04.04:2017 ,Statinio projektavimas, projekto ekspertizé* (aktuali
redakcija) rengiamas statinio darbo projektas, kuriame detalizuojami techninio projekto sprendiniai ir pagal
kurj atliekami statybos darbai. Darbo projektas gali bati rengiamas kaip vientisas dokumentas vienu metu
arba atskirais sprendiniy dokumentais (i§ anksto parengus sprendinius, batinus statinio statybai pradéti, o
kitus — statybos metu).

Darby kaina — Sutarties SD nurodyta jkainiy ir kiekiy sandaugos suma (EUR be PVM), uz kurig Rangovas
atliks Darbus Sutartyje nustatytais terminais ir saglygomis, jvertinus, kad Uzsakovas ir Rangovas veikia
dalykiskai, be prievartos ir nesaistomi kity sandoriy ir interesy.

Etapas — Sutartyje nurodyta Darby dalis (Etapas), kurig uzbaigus gali bdti pasiraSomas tos Darby dalies
uzbaigimo Aktas, o jos rezultatas perduodamas Uzsakovo eksploatacijai.

Garantinis terminas — atlikty Darby, jskaitant visoms Darby sudétinéms dalims, skaiiuojant nuo visy
Darby atlikimo (uzbaigimo) Akto pasiraSymo momento, kokybés garantinis terminas: statiniui — 5 (penkeri)
metai, pasléptiems statinio elementams (jskaitant kabeliy movy sumontavimg) — 10 (deSimt) mety, o jeigu
buvo nustatyta Siuose elementuose tycia paslépty defekty — 20 (dvideSimt) mety garantija, skai¢iuojant nuo
statybos uzbaigimo dokumento ir jo priedy pasiraSsymo dienos. Perkamoms medziagoms — 2 (dvejy) mety
garantija, skai¢iuojama nuo statybos uzbaigimo dokumento ir jo priedy pasiraSymo dienos.

Grafikas — Darby atlikimo grafikas, kuris turi apimti visus pagrindinius Darby atlikimo ir aktavimo etapus
(jrangos gamykliniy bréziniy pateikimas, jrangos gamykliniai bandymai, jrangos tiekimas, montavimas,
derinimas, bandymai, Darby Etapai, Darby priémimo — perdavimo etapai (aktavimai), kompleksiniai
bandymai, statinio techninio jvertinimo etapai, statinio statybos uzbaigimas, projekto dokumentavimas ir
kiti).

Pardavéjas — Ukio subjektas (fizinis asmuo, privatusis juridinis asmuo, vieSasis juridinis asmuo, kita
organizacija ir jy padaliniai ar tokiy asmeny grupé veikianti pagal jungtinés veiklos sutartj), su kuriuo
UZsakovas turi sudares atitinkamg sandorj dél Teikiamy medzZiagy tiekimo.

Pasiilymas — pagal Pirkimo dokumentus Rangovo Uzsakovui ar jo tinkamai jgaliotai Perkanciajai
organizacijai rastu pateikty dokumenty visuma dél Darby atlikimo (pardavimo) Uzsakovui Pirkimo
dokumentuose nustatytais terminais ir sglygomis.

Paslauga — bet kokia Sutarties SD ar Techninéje specifikacijoje nurodyta ir su Darbais susijusi paslauga.
Perkamos medziagos — Rangovo Pasillyme detalizuotos jvairios medziagos, jrenginiai ir kitos priemonés,
prekés, kuriy kaina yra jskaiCiuota | Sutarties kaing, ir, kurias Rangovas naudoja Darbams atlikti, o
UZsakovas apmoka pagal nustatytus Jkainius.

Perkancioji organizacija — Uzsakovo tinkamai jgaliotas juridinis asmuo Uzsakovo vardu ir interesais
organizuojantis ir vykdantis vieSojo pirkimo procediras.

Pirkimo dokumentai — Perkanciosios organizacijos, vykdant Darby pirkimg skelbty dokumenty visuma,
pagal kurig Rangovas pateiké atitinkamg Pasillymg dél Darby atlikimo, ir/ar Paslaugos suteikimo, ir, kuria
vadovaujantis, Rangovas buvo atrinktas sudaryti Sutartj bei atlikti Darbus.
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1.15.

1.16.

1.17.

1.18.

1.19.

1.20.

1.21.
1.22.
1.22.1.
1.22.2.

1.23.

1.24.

1.25.

1.26.

1.27.

1.28.

1.29.
1.30.

1.31.

Priedai — kartu su Sutarties SD ir Sutarties BD pateikiami dokumentai, kurie yra sudétiné ir neatskiriama
Sutarties dalis.

Privalomieji dokumentai — Zemés savininky, nuomininky, Zemés naudotojy ir valstybiniy institucijy
sutikimai, suteikiantys teise jrengti tinklus valstybinéje ir (ar) privacioje zeméje (Nacionalinés zemés
tarnybos sutikimai, servituty nustatymo sutartys su servituto zony bréZiniais, pareiSkimai dél Zemés
naudojimo salygy ir kt.).

Projektas arba Techniné specifikacija — vientisas dokumentas ar dokumenty rinkinys (apimantis ir / ar
galintis apimti (priklausomai nuo Pirkimo objekto) techninj projektg, darbo projektg ir / ar kitus privalomus
pagal galiojanCius teisés akty reikalavimus dokumentus), nustatantis projektuojamo statinio ar elektros
tinkly ir jrenginiy statybos ir (ar) rekonstravimo esminius, funkcinius (paskirties), architektdros (estetinius),
technologijos, techninius, ekonominius, kokybés reikalavimus bei kitus jo rodiklius ir charakteristikas, o taip
pat, kiek privalomai taikoma pagal galiojancius teisés aktus, atitinkantis statybos techninio reglamento STR
1.04.04:2017 ,Statinio projektavimas, projekto ekspertizeé“ (aktuali redakcija) ir kity galiojandiy teisés akty
reikalavimus.

Rangovas — wkio subjektas (fizinis asmuo, privatusis juridinis asmuo, vieSasis juridinis asmuo, kita
organizacija ir jy padaliniai ar tokiy asmeny grupé, veikianti pagal jungtinés veiklos sutartj), kurio duomenys
nurodyti Sutarties SD.

Rekomendacijos — véliausios redakcijos, Sutarties taikymo metu galiojanlios statiniy statybos
skaiCiuojamosios kainos nustatymo rekomendacijos (t. y. ,Statybos resursy skaiCiuojamosios rinkos
kainos®, ,Sustambinti statybos darby kainy apskaiciavimai“, ,Statiniy statybos skaiciuojamuyjy kainy
palyginamieji ekonominiai rodikliai“), parengtos Uzdarosios akcinés bendrovés ,SISTELA® ir jregistruotos
Juridiniy asmeny, fiziniy asmeny ir mokslo jstaigy parengty rekomendacijy dél statiniy statybos
skaiciuojamujy kainy nustatymo registre, kurj Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2006-10-26 jsakymu
Nr. D1-492 administruoja V| Statybos produkty sertifikavimo centras, kurios indeksuotos pagal Rangovo
Pasitlyme ir Sutarties SD priede nurodytus koeficientus, Sutartyje numatytais atvejais haudojamos tam
tikry Darby jkainiams apskaiciuoti.

Saskaita — pagal Aktus Rangovo iSraSoma ir Uzsakovui pateikiama PVM sgskaita faktlra apmokéjimui ar
kita sgskaita faktra / mokéjimo dokumentas (jeigu Rangovas néra PVM mokétojas), uz Rangovo tinkamai,
kokybiSkai ir laiku atliktus ir Rangovo perduotus bei Uzsakovo priimtus Darbus ir / ar Paslaugas, ar bet
kurias jy dalis, jei tokios dalys nustatomos Uzsakyme. Saskaitos iSraSymo data turi sutapti su Akto
pasiraSymo diena. Sgskaita apmokéjimui Rangovo Uzsakovui turi bati pateikiama naudojantis elektronine
paslauga .E. sgskaita“ (elektroninés paslaugos »E. sgskaita“ svetaine pasiekiama
adresu www.esaskaita.eu) per 5 (penkias) darbo dienas nuo Akto pasiraSymo dienos.

Saskaitos gavimo data — Sgskaitos pateikimo naudojantis elektronine paslauga ,E. sgskaita“ data.
Statyba:

elektros jrenginiy jrengimas, kai jrengiami elektros jrenginiai, kurie laikomi kilnojamaisiais daiktais;
elektros jrenginiy statyba, kai statomi jrenginiai pagal galiojancCius teisés aktus yra laikomi nekilnojamaisiais
daiktais.

Subrangovas — Gkio subjektas, juridinis arba fizinis asmuo, kuris, pagal galiojantj tarpusavio susitarimg su
Rangovu, Rangovo pasitelkiamas atlikti Sutartyje nurodytus Darbus ar tam tikras Darby dalis, suteikti tam
tikrg su Darbais susijusig Paslaugg arba tam tikras reikalingas Paslaugos dalis.

Sustambinty darby kiekiy ziniarastis — apskaiCiuotas ir sudarytas tiksliai ir nuosekliai vadovaujantis
Projektu, darby kiekiy ziniarastis, tiksliai ir nuosekliai uzpildytas pagal Pirkimo dokumentuose (Specialiyjy
salygy priede) pateiktg forma.

Sutarties BD — Sutarties bendroji dalis, Sutarties sudétiné ir neatskiriama dalis, nustatanti standartines
Sutarties nuostatas bei standartines Uzsakovo ir Rangovo teises, pareigas bei atsakomybe.

Sutarties garantas — kiekviena i$ Siy Sutarties jvykdymo uztikrinimo priemoniy (bddy) atskirai: Uzsakovo
Salies ar uzsienio Salies banko i8duota besglyginé garantija arba draudimo bendrovés besalyginis ir
neatSaukiamas laidavimo rastas, parengtas ir pateiktas pagal nustatytg tvarka ir patvirtintas taisykles.
Sutarties SD — Sutarties specialioji dalis, Sutarties sudétiné ir neatskiriama dalis, nustatanti specialigsias
Sutarties nuostatas, jskaitant, bet neapsiribojant, Darby kaing, Darby atlikimo terminus ir kitas Sutarties
vykdymo salygas.

Sutartis — rasytinis dvisalio sandorio dokumentas, sudarytas tarp Uzsakovo ir Rangovo dél Darby atlikimo
ir / ar Paslaugy suteikimo, susidedantis i§ Sutarties BD 2.1. punkte iSvardinty dokumenty.

Salis — Rangovas ir Uzsakovas kiekvienas atskirai, o ,Salys“ — Rangovas ir UZsakovas abu kartu.
Teikiamos medziagos — Sutarties SD detalizuotos ir iSsamiai aprasytos Uzsakovo teikiamos Rangovui
jvairios medziagos, jrenginiai ir kitos priemonés, prekés Darbams atlikti.

Uzsakovas — AB ,Energijos skirstymo operatorius“ (AB ESO), pagal Lietuvos Respublikos jstatymus
teisétai jregistruota ir veikianti akciné bendrové, jmonés kodas 304151376, PVM mokétojo kodas
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1.32.
1.33.

LT100009860612, registruotos buveinés adresas Aguony g. 24, LT-03212 Vilnius, Lietuvos Respublika,
duomenys apie kurig kaupiami ir saugomi V] Registry centras Vilniaus filiale.

VEI — Valstybiné energetikos inspekcija prie Energetikos ministerijos.

P] — Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto paslaugy
srities perkanciyjy subjekty, jstatymas (aktuali redakcija).

2. BENDROSIOS NUOSTATOS

2.1

2.1.1.
2.1.2.
2.1.3.
214,

2.1.5.
2.1.6.

2.1.7.

2.1.8.
2.1.9.

2.1.10.
2.1.11.

2.2.

2.3.

Si Sutartis yra vientisas ir nedalomas dokumentas, kurj sudaro toliau i$vardinti dokumentai. Sutarties
aiskinimo ir taikymo tikslais nustatoma tokia Sutarties dokumenty prioriteto tvarka:

Techniné specifikacija (su pirkimo procedudry metu UZsakovo arba Perkanciosios organizacijos atliktais
paaiskinimais ir patikslinimais bei priedais, jei jie pridedami);

Sutarties SD (su priedais);

Sutarties BD (su priedais);

UZsakovo ar Perkanciosios organizacijos Rangovui elektroninémis priemonémis pateikiamas kvietimas
sudaryti Sutartj;

Rangovo galutinis Pasidlymas;

Saliy deryby protokolai, sudaryti vykdant pirkimo procediras ir Rangovo patikslintas Pasidlymas (jei tokie
dokumentai buvo sudaryti);

UZsakovo arba Perkanciosios organizacijos atlikti Pirkimo dokumenty (sglygu) paaidkinimai ir patikslinimai,
jei tokie buvo pateikti;

Pirkimo dokumentai;

UZsakovo arba Perkanciosios organizacijos sudarytos kvietimo pateikti paraiSkas su kvalifikacijg
patvirtinanCiais dokumentais sglygos, jei Si Sutartis sudaryta UzZsakovui ar Perkanciajai organizacijai
jvykdzius pirkimo, kurio verté ne mazesné negu nustatyta tarptautinio pirkimo vertés riba, procedaras;
Rangovo pirminis Pasitdlymas;

Rangovo paraiSka su kvalifikacijg patvirtinanciais dokumentais, jei Si Sutartis sudaryta UzZsakovui ar
Perkanciajai organizacijai jvykdzius pirkimo, kurio verté yra ne mazesné negu yra nustatyta tarptautinio
pirkimo vertés riba, procediras.

Jei Sutarties dokumentuose yra neaiSkumy, neatitikimy ar prieStaravimy, taisyklés, nustatytos aukstesnés
galios Sutarties dokumente, visuomet yra laikomos pakeician¢iomis zemesnés galios Sutarties dokumente
nustatytas analogiskas taisykles nuo Sutarties jsigaliojimo dienos.

Jei Sioje Sutarties BD specialiai nenurodyta kitaip, zodziai, vartojami vienaskaitos forma, taip pat reiskia ir
daugiskaitg, vienos giminés zodziai apima ir bet kurios kitos giminés atitinkamus Zzodzius, zodziai,
reiSkiantys asmenj, apima ir juridinius, ir ne juridinius asmenis, o nuoroda j visuma taip pat reiskia nuorodg
ir j jos dalj, ir (kiekvienu konkreciu atveju) atvirksciai.

3. SUTARTIES OBJEKTAS

3.2.
3.3.

Rangovas jsipareigoja savo rizika ir naudodamas savo pateiktas Perkamas medziagas (iSskyrus Teikiamas
medziagas) Sutartyje nurodytomis sglygomis ir terminais atlikti Darbus ir perduoti Siy Darby rezultatg
Uzsakovui, o Uzsakovas jsipareigoja priimti atliktus Darbus ir sumokéti uz juos Sutartyje nurodytomis
sglygomis ir tvarka.

Sutartis sudaryta vadovaujantis Pirkimo dokumentais.

Jeigu Sutarties SD nurodyta, kad Rangovas parengia Uzsakovui Darbo projektg, Rangovas gauna ir
apmoka uz visus Privalomuosius dokumentus i$ treciyjy Saliy.

4. DARBUY APIMTYS

4.1.
4.2,

4.3.

4.4,

Pagal Sutartj atliekamy Darby apimtys nurodytos Sutarties SD.

Jeigu Sutarties SD nurodyta, kad Rangovas Darbams atlikti naudoja Teikiamas medziagas, dél Teikiamy
medziagy perdavimo tvarkos ir sglygy Salys vadovaujasi Sutarties BD 5 dalimi.

Pagal Sig Sutartj Rangovas atlieka Darbus vadovaudamasis kartu su Pirkimo dokumentais pateiktu
Projektu ir Pirkimo procediry metu atliktais Projekto pakeitimais, patikslinimais ir paaiskinimais, kurie
nurodyti Sutarties SD. Galutinis Projektas su Uzsakovo atliktomis korekcijomis pagal Pirkimo procediry
metu pateiktus paaiskinimus, patikslinimus ir pakeitimus Rangovui perduodamas tuo paciu metu, kai
Rangovas pateikia Uzsakovui tiksly Darby vykdymo Grafika.

Sutarties galiojimo laikotarpiu Uzsakovas gali atsisakyti dalies Darby ar sumazinti Darby apimtis dél ne nuo
Sutarties Saliy atsiradusiy aplinkybiy arba aplinkybiy, kurios tampa Zinomos po Sutarties sudarymo, kuriy
atsiradimo Pasilymy pateikimo ir Sutarties sudarymo metu Salys negaléjo protingai numatyti (esant aiskiai
jrodomiems netikslumams ar klaidoms UZsakovo Projekte, dél kuriy nebereikia atlikti darby; dél techniniy
sprendiniy keitimo tam tikri Darbai tampa nebereikalingi).
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4.5.

4.6.

Uz Darbus, kuriuos Rangovas be UZsakovo raSytinio sutikimo atlieka nukrypdamas nuo Projekto,
UZsakovas Rangovui neapmoka.

Jeigu Rangovo Darby atlikimo faktines iSlaidos yra mazesnés uz Darby kaing, nurodytg Sutarties SD,
UZsakovas nejsipareigoja sumokéti Rangovui Darby kainos, nurodytos Sutarties SD, t. y., galutiné
Rangovui mokama kaina uz faktiSkai atliktus Darbus gali bati mazesné uz Darby kaing, nurodytg Sutarties
SD.

5. TEIKIAMY MEDZIAGY PERDAVIMO TVARKA

5.1.

5.2.
5.3

5.3.1.

5.3.2.

5.3.3.
5.3.4.

5.35.
5.3.6.

5.3.7.

5.4

54.1.
5.4.2.
5.4.3.

54.4.

5.5

5.5.1.

5.5.2.

5.5.3.
5.5.4.
5.5.5.

5.5.6.

Rangovui perduodamos Teikiamos medZiagos bei jy paémimo adresai nurodomi atitinkamame Sutarties
SD priede.

Teikiamas medziagas Rangovui perduoda UZsakovas ir / arba perduoda / pristato Pardavéjas.

Kai Teikiamas medzZiagas perduoda Pardavéjas:

prieS pasiraSant Aktg, UZsakovo atstovui Rangovas turi perduoti Siuos dokumentus (priklausomai nuo
Teikiamos medziagos tipo): (I) Teikiamos medziagos pasg lietuviy arba angly kalbomis; (Il) Teikiamos
medZiagos montavimo ir eksploatavimo instrukcijas lietuviy kalba; (lll) Teikiamos medziagos alyvos
sertifikatg; (IV) Teikiamos medziagos gabarity brézinj;

dokumentus, nurodytus Sutarties BD 5.3.1 punkte, Rangovas privalo pasiimti i§ Pardavéjo Teikiamy
medZiagy perdavimo — priémimo metu;

jeigu Teikiamy medziagy priémimo — perdavimo metu nustatomi trikumai, Rangovas jy nepriima;

jeigu Pardavéjas nepakeigia trikumy turingiy Teikiamy medziagy kokybiskomis per Saliy sutartg terming,
Rangovas informuoja Uzsakovg apie Teikiamy medziagy negavimag Sutarties SD nurodytais kontaktais;
Teikiamy medziagy atsitiktinio Zuvimo ar sugedimo rizika nuo jy priémimo iki tinkamo atlikty Darby
perdavimo pagal Sutartj momento tenka Rangovui;

Teikiamy medziagy priémimas — perdavimas jforminamas transporto vaztarasCiu, kurj, surasytg trimis
vienoda teisine galig turinCiais egzemplioriais, pasiraSo Pardavéjas ir Rangovas;

Teikiamy medziagy transportavimo i§ Pardavéjo sandélio iSlaidos tenka Rangovui.

Kai Teikiamas medziagas perduoda Uzsakovas:

Rangovas turi i§ anksto suderinti Teikiamy medziagy atsiémimg iS Uzsakovo sandélio (kontaktiniai
asmenys nurodyti Sutarties SD);

Teikiamy medziagy atsitiktinio Zuvimo ar sugedimo rizika nuo jy priémimo i§ Uzsakovo sandélio momento
iki tinkamo atlikty Darby perdavimo pagal Sutarti momento tenka Rangovui;

Teikiamy medziagy priémimas — perdavimas jforminamas transporto vaztarasciu, kurj, surasytg dviem
vienoda teisine galig turinCiais egzemplioriais, pasiraso Uzsakovo atstovas ir Rangovas;

Teikiamy medziagy transportavimo i§ Uzsakovo sandélio iSlaidos tenka Rangov ui.

Kai Teikiamas medziagas pristato Pardavéjas:

Rangovas ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Sutarties pasiraSymo dienos turi suderinti su
Pardavéju tikslig Teikiamy medziagy pristatymo vietg bei kitg reikalingg informacijg. Tiksli Teikiamy
medziagy iSkrovimo vieta prireikus gali bati tikslinama telefonu, faksu arba elektroniniu pastu (Pardavéjo
kontaktiniai asmenys nurodyti Sutarties SD priede);

kartu su Teikiamomis medziagomis Pardavéjas pateikia (po vieng Siy dokumenty egzemplioriy su
privalomais rekvizitais Pardavéjas siuncia Uzsakovo centrinés buveinés adresu) PVM saskaitg faktdrg ir
Teikiamy medziagy priémimo — perdavimo aktus;

Teikiamy medziagy pristatymo islaidas iki Teikiamy medziagy pristatymo vietos apmoka Pardavéjas;
Teikiamy medziagy atsitiktinio Zzuvimo ar sugedimo rizika iki Teikiamy medziagy pristatymo vietos tenka
Pardavéjui;

Teikiamy medziagy sugadinimo rizika iSkrovimo metu i§ Pardavejo transporto Rangovo objekte tenka
Rangovui;

Teikiamos medZiagos priimamos dalyvaujant Rangovo ir Pardavejo atstovams. Teikiamy medzZiagy
priémimas — perdavimas jforminamas Teikiamy medziagy priémimo — perdavimo aktu ir PVM sgskaita
faktdra, surasyta dviem vienodg teisine galig turinCiais egzemplioriais, kurig Pardavéjo ir Rangovo (arba
UZsakovo) atstovai ir pasiraso.

6. DARBU KOKYBE

6.1.

Rangovas privalo naudoti tik PasiGlyme nurodytus, Uzsakovo patvirtinty techniniy specifikacijy reikalavimus
atitinkancius gaminius bei statybines Perkamas medziagas. Atliekamy Darby ir Perkamy medZiagy kokybé
turi atitikti galiojanCiy teisés akty normy ir standarty reikalavimus: visos privalomos sertifikuoti Perkamos
medziagos ir gaminiai turi turéti Lietuvos Respublikoje galiojanCius sertifikatus. Kiti reikalavimai Sioje
Sutartyje numatytiems Darbams ir Perkamoms medziagoms, kuriy privalo laikytis Rangovas yra nustatyti
galiojanCiuose teisés aktuose, reglamentuojandiuose statybos techninius ir kitus reikalavimus, taip pat
elektros jrenginiy jrengimo taisykles, gali bati numatyti Sutarties SD ar atskiruose Sutarties prieduose.

Puslapis 4 is$ 21



6.2.

6.3.

6.4.

6.5.

6.6.

6.7.

6.7.1.

6.7.2.

6.8.

6.9.

6.10.

6.11.

6.12.

Rangovas garantuoja, kad Darby priémimo metu jo atlikty Darby rezultatas atitinka Sutartyje nustatytus
reikalavimus, jis yra be trakumuy, panaikinanciy arba sumazinanciy Darby rezultato verte arba tinkamumag
jprastam naudojimui. Rangovas jsipareigoja atlyginti visg UZsakovo ar treCiyjy asmeny patirtg Zalg, jei
UZsakovui pradéjus naudoti Darbo rezultatus paaiSkéja, kad Siame punkte nurodyta Rangovo pareiksta
garantija neatitinka tikrovés ir dél nuo Rangovo priklausanciy Darby rezultato trikumy UZsakovas ar tretieji
asmenys patiria Zalg. Rangovas taip pat jsipareigoja sumokéti UZsakovui 1000,00 EUR (vieno tdkstancio
eury 00 ct) dydZio baudg uz kiekvieng Sutarties galiojimo metu reikalingg naujg vartotojy atjungima, kuris
reikalingas dél Rangovo atlikty Darby trakumy Salinimo.

Jei Rangovo atlikty Darby rezultatas Darby priémimo metu neatitinka Sutartyje ar teisés aktuose nurodyty
reikalavimy, Rangovas jsipareigoja savo jégomis ir léSomis pa3alinti nustatytus traikumus ne véliau kaip per
7 (septynias) kalendorines dienas nuo pranesimo apie trikumus gavimo, jei UZsakovas nenustato ilgesnio
termino.

UZsakovas per Garantinj terming pastebéjes Darby trikumus, kurie atsirado ne dél UZzsakovo kaltés, apie
pastebétus Darby trikumus praneSa Rangovui per UZzsakovo nurodytg informacine sistemg (rastiSkas ar
Zodinis informavimas gali bati vykdomas iSimties tvarka, dél informacinés sistemos sutrikimy). Rangovas
jsipareigoja ne véliau kaip per 7 (septynias) kalendorines dienas, jei UZsakovas nenustato ilgesnio termino
(techniniame vertinimo akte), nuo pranesimo apie trdkumus gavimo (gavimo data laikoma pranesimo apie
trdkumus pateikimo per UZsakovo nurodytg informacine sistemg data, iSimties tvarka dél informacinés
sistemos sutrikimy rastiSko ar Zodinio informavimo data), pasalinti Siuos trikumus savo sgskaita ir atlyginti
UZsakovui dél trikumy Salinimo patirtus tiesioginius nuostolius. Jei Darby trikumai nustatomi tuo metu, kai
yra atjungti vartotojai, Rangovas nustatytus trikumus privalo pa3alinti nedelsiant, ta¢iau bet kuriuo atveju
ne véliau kaip per 24 valandas nuo praneSimo apie trikumus gavimo dienos, iSskyrus atvejus, kai
UZsakovas rastu nurodo ilgesnj terming. Jei dél svarbiy priezas€iy Rangovas negali Darby trakumy
pasalinti per 24 valandas ar kitg Uzsakovo rastu nurodytg ilgesnj terming (vartotojy atjungimo atveju), jis
privalo apie tai informuoti UZsakovg rastu tg pacig dieng, kai gavo Uzsakovo pranesimg dél nustatyty
trGkumy pasalinimo, per Uzsakovo nurodytg informacine sistemg (rastiSkas ar Zodinis informavimas gali
bati vykdomas iSimties tvarka, dél informacinés sistemos sutrikimy), kad Uzsakovas pats ar pasitelkes
treciuosius asmenis galéty pasalinti nustatytus Darby trikumus, ir jsipareigoja Uzsakovui atlyginti visas dél
to patirtas islaidas.

Rangovas, nepasalines per Garantinj terming nustatyty trikumy, Uzsakovui pareikalavus, moka Uzsakovui
0,05 proc. nuo Darby kainos (EUR be PVM) dydzio delspinigius uz kiekvieng uzdelstg dieng. Rangovas
taip pat jsipareigoja atlyginti Uzsakovo patirtus tiesioginius nuostolius. Uzsakovui pareiSkus reikalavimg
atlyginti patirtus tiesioginius nuostolius, delspinigiai jskaitomi j nuostoliy atlyginima.

Garantinis terminas stabdomas tokiam laikotarpiui, kiek Uzsakovas negaléjo Darby rezultato ar jo dalies
naudoti dél nustatyty trikumy, uz kuriuos atsako Rangovas.

Jeigu Darbai atlikti nukrypstant nuo Sutarties sglygy, dél kuriy Darby rezultatas negali biti naudojamas
pagal tokiy Darby rezultato tiesiogine paskirtj arba pablogéja jo naudojimo pagal Darby rezultato tiesiogine
paskirtj galimybés (sglygos), tai Uzsakovas savo pasirinkimu turi teise reikalauti iS Rangovo:

neatlygintinai pasalinti trikumus per protingg terming;

atlyginti trikumy Salinimo iSlaidas, patirtas paties Uzsakovo, jeigu Rangovas per 6.7.1 nurodytg terming
tokiy trikumy nepasalino.

Jeigu Rangovas Sutarties pazeidimy ar kitokiy trikumy per protingg terming nepasalina arba triikumai yra
esminiai ir nepasalinami, Uzsakovas turi teise nutraukti Sutartj ir reikalauti atlyginti nuostolius.

Jeigu Darbai buvo atliekami naudojant Rangovo pateikiamas Perkamas medziagas, uz Perkamy medziagy
kokybe Rangovas atsako kaip pardavéjas pagal pirkimo — pardavimo sutartj.

Rangovas yra atsakingas uz visus atlikty Darby trikumus nepriklausomai nuo to, ar jie buvo aptarti Darby
priémimo metu, ar ne (. y., tiek uz akivaizdzius trikumus, tiek uz pasléptus trikumus).

Nustacius atlikty Darby trikumus Uzsakovas savo pasirinkimu turi teise priimti atliktus Darbus ir nustatyti
terming trikumams pasalinti arba atsisakyti priimti Darbus ir nustatyti terming traikumams pasalinti. Abiem
atvejais Uzsakovas turi teise sustabdyti apmokeéjima iki trikumai bus pa$alinti. UZsakovas Siais atvejais
taip pat gali pasinaudoti ir kitomis teisémis, nustatytomis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.665
straipsnyje. Rangovui laiku neatvykus paSalinti defekty ir / ar jy nepaSalinus pagal Sutarties numatytus
terminus, Rangovas Uzsakovui moka 150,00 EUR (vieno Simto penkiasdeSimt eury 00 ct) dydzio baudg uz
kiekvieng atvejj ir UZsakovas turi teise Rangovo sgskaita pasitelkti treiuosius asmenis trikumams
pasalinti.

Rangovas Uzsakovui pareikalavus moka 100,00 EUR (vieno Simto eury 00 ct) dydzio baudg uz pakartoting
(antrg ir vélesnj) Uzsakovo sudarytos komisijos ar jo atstovo iSkvietimg priimti uzbaigtus Darbus, nustacius
trdkumus, kuriuos prie$ kvie€iant UZsakovo komisijg ar jo atstovg Rangovas turéjo bati pa3alines.
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6.13.

6.14.

6.15.

Jei Pirkimo dokumentuose keliami kvalifikacijos reikalavimai Rangovo pasitelktam (-iems) specialistui (-
ams), tai Rangovas privalo uztikrinti, kad lygiaverté Rangovo ir (ar) jo specialisto (-y) kvalifikacija baty
uztikrinama visg Sutarties galiojimo laikotarpj.

Rangovas turi teise pakeisti atitinkamg Pasillyme nurodytg Rangovo specialistg, kuriam buvo keliami
kvalifikacijos reikalavimas Pirkimo dokumentuose tik esant visoms Sioms sglygoms: (i) Rangovas ne véliau
kaip prie$ 10 (deSimt) kalendoriniy dieny iki pageidaujamos specialisto pakeitimo datos pateikia Uzsakovui
motyvuotg rasytinj pradymg pakeisti specialista; (i) praSyme Rangovas nurodo kitg specialistg, kurj sitlo
vietoj Pirkimo dokumentuose nurodyto specialisto; (ii) kartu su praSymu Rangovas pateikia visus
dokumentus, pagrindzianéius naujo specialisto atitikimg Pirkimo dokumentuose jvardintai personalo
kvalifikacijai; (iii) Rangovas gauna rastiSkg UZsakovo sutikimg pakeisti specialistg Rangovo nurodytu nauju
specialistu. Atsakymg UZsakovas jsipareigoja pateikti ne véliau kaip per 10 (dedimt) kalendoriniy dieny nuo
Siame punkte nurodyty dokumenty gavimo i§ Rangovo dienos. Siekiant i§vengti bet kokiy abejoniy, Salys
susitaria, kad Salims jvykdZius visas $iame punkte nurodytas salygas atskiras susitarimas dél Sutarties
pakeitimo nebus sudaromas, o Saliy viena kitai pateikti Siame punkte nurodyti dokumentai yra laikomi
neatskiriama Sutarties dalimi.

Rangovas, UZsakovui pareikalavus, per UZsakovo nustatytg terming privalo pateikti UZsakovui
pakankamus jrodymus, jog jis turi visus pagal teisés akty reikalavimus bdtinus Darby atlikimui Lietuvos
Respublikoje leidimus, atestatus, licencijas ir (arba) kitus teisés akty nustatytus reikalavimus atitinkancius
dokumentus arba kitus dokumentus, Rangovo tvarkas, aprasus ir kitg dokumentacija, kuri kaip privaloma
buvo nurodyta Pirkimo dokumentuose.

7. PROJEKTAVIMO DARBY KOKYBE

7.2,
7.3.
7.4,
7.5.
7.5.1.
7.5.2.

7.5.3.

7.5.3.1.
7.5.3.2.

7.5.3.3.

7.5.4.

Projektavimo darby metu parengtas Projektas, taip kaip jis apibréztas Sutartyje ir Projektavimo uzduotyje,
turi atitikti Pirkimo dokumenty salygas, teisés aktuose nurodytus standartus ir reikalavimus tokio pobudzio
Projektui.

Rangovas kartu su parengtu Projektu Uzsakovui pateikia preliminarig antro Etapo Darby sgmata, kurios
kaina negali virSyti Rangovo Pasidlyme nurodytos Darby kainos. Preliminari Darby sgmata laikoma
Projektavimo rezultato dalimi.

Jei projektavimo metu paruosti Projekto sprendiniai turés jtakos esamiems inzineriniams tinklams ar
statiniams, Projekte turi biti numatyti Siy inzineriniy tinkly ar statiniy perkélimo ar ardymo (nenaudojami
tinklai ar statiniai) sprendiniai.

Projekto parengimui reikiamg dokumentacijg ir medziagg i$ reikiamy institucijy turi gauti Rangovas. Esant
poreikiui, Uzsakovas suteiks Rangovui reikalingus jgaliojimus minétiems dokumentams gauti.

Rangovas jsipareigoja:

Projektg derinti statybos techniniy dokumenty nustatyta tvarka, atsizvelgiant j valstybés institucijy, zemés,
pozeminiy inzineriniy sistemy ir susisiekimo komunikacijy savininky (naudotojy) interesus. Tuo atveju, jei
Projekto sprendiniai gali daryti ar daro jtakg tre€iyjy asmeny interesams, gauti visus batinus suinteresuoty
asmeny sutikimus tokiems sprendiniams atlikti. Keisti Uzsakovo patvirtintus projektinius sprendimus
leidziama tik gavus Uzsakovo rasytinj sutikima;

jei reikia, gauti zemés savininky, nuomininky, naudotojy ir / ar valstybiniy institucijy sutikimus (pritarimus),
suteikianCius teise atlikti Darbus valstybinéje ir / ar privacioje zeméje (teritorijoje) (Nacionalinés zemés
tarnybos sutikimai ir kt.);

gauti visy privaciy zemes sklypy savininky, kuriy Zzemés sklypuose bus statomi elektros tinklai (jrenginiai),
suderinimus, organizuoti servituto sutartims sudaryti reikalingy bréziniy parengimg bei Projekto Darby
jgyvendinimui reikalingy servituto sutarciy sudaryma;:

gauti zemés sklypy savininky pritarimg parengtiems servituto nustatymo dokumentams;

parengtg Projektg ir servituto sutartims sudaryti reikalingus brézinius dél servituty nustatymo Zemes
sklypams pateikti UZsakovui perzitrai. UZzsakovui perziaréjus ir pasirasius dokumentus, Rangovas kreipiasi
j notarg dél servituto sutarCiy tvirtinimo. Apie notaro pasidlytg servituto sutarties tvirtinimo datg ir laikg
Rangovas informuoja Uzsakovg ir zemés sklypy savininkus;

UZsakovo jrenginiy, batiny elektros energijai skirstyti jrengimui, eksploatavimui, aptarnavimui, remontui,
rekonstravimui, modernizavimui bei naudojimui uztikrinti, atitinkamoms zemés sklypy ar kity nekilnojamuyjy
daikty dalims (elektros tinkly (jrenginiy) apsaugos ir aptarnavimo zony ribose), kuriose bus jrengti ir
aptarnaujami elekiros tinklai (jrenginiai), Uzsakovo naudai prireikus turi biti nustatytas neatlygintinas
neterminuotas servitutas, o tuo atveju kai zemés sklypo, kuris néra suformuotas ir jregistruotas kaip turtinis
vienetas, ar kito nekilnojamojo daikto savininkas yra valstybé ar savivaldybé turi buti gautas ir UZzsakovui
pateiktas rastiSkas Zemés (statinio) savininko arba jo jgalioto atstovo sutikimas elektros tinklams
(jrenginiams) jrengti;

pateikti Projektg su sgmatomis, dokumentais, patvirtinanciais teise jrengti tinklus valstybinéje ir (ar)
privacioje Zzeméje (Nacionalinés zemés tarnybos sutikimais, servituty nustatymo sutartimis su servituto
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7.6.

7.7.

7.8.

7.9.

7.10.

7.11.

zony bréziniais), sklypo sutvarkymo planais, tinkly planais, jvertinant melioracijos, drenazo atstatymo
projektavimo bei inZineriniy — geologiniy tyrinéjimy darby kainomis, turés bati pateiktas pilnos apimties
techninis projektas, atspausdintas 2 egzemplioriais, 1 skaitmeniné jo kopija, jradyta j kompaktinj diska
(bréziniai ir schemos ,dwg“ bylose, AUTOCAD-2000 (ar naujesne) versija, kiti dokumentai ,pdf“ bylose).
Jrenginiy, gaminiy ir darby kiekiy ziniarasciai turi bdti atlikti pagal su Uzsakovu suderintg forma. Techniniai
dokumentai ir jy formos, Technologinés kortos, Tipinés schemos, Projekty techniniai reikalavimai turi atitikti
UZsakovo reikalavimus, pateiktus nuorodoje: http://www.eso.It/lt/partneriams.html?node=288;

Rangovui pirmg kartg pateikus perzZidrai projekting dokumentacijg (toliau — Projektavimo rezultatas),
UZsakovas per 10 (deSimt) darbo dieny po Projektavimo rezultato gavimo perzidrai, turi teise Rangovui
pareiksti pastabas dél atlikto Projektavimo rezultato, nurodyti trdkumus ir graZinti Projektavimo rezultatg
taisyti. Pastaby dél atlikto Projektavimo rezultato pateikimas nepratesia projektavimo atlikimo termino.
Rangovas jsipareigoja savo jégomis ir Ié5omis Projektavimo rezultato trikumus pasalinti per 10 (dedimt)
kalendoriniy dieny nuo UZsakovo pranesSimo apie trikumus gavimo dienos (gavimo diena laikoma
praneSimo apie trikumus iSsiuntimo faksu ar elektroniniu pastu diena), jei UZzsakovas nenustato ilgesnio
termino, ir pateikti Projektavimo rezultatg UZsakovui vertinti.

Rangovui antrg ir bet kurj vélesnj kartg pateikus UZsakovo perzilrai Projektavimo rezultatg turi bati
atsizvelgta | UZsakovo anksCiau pateiktas pastabas bei jvertinta, ar iStaisyti nurodyti trakumai. Jei
UZsakovui antrg ir bet kurj vélesnj kartg pateiktas Projektavimo rezultatas neatitinka Sutartyje ar teisés
aktuose nurodyty reikalavimy, Projektavimo rezultatas grgzinamas taisyti ir, UZsakovui pareikalavus,
Rangovas sumoka Uzsakovui 100,00 EUR (vieno Simto eury 00 ct) dydzio baudg uz kiekvieng tokj atvejj
bei atlygina UZsakovo dél to patirtus tiesioginius nuostolius tiek, kiek jy nepadengia pagal §j punktg
mokétina bauda.

Jei Uzsakovas per Sutarties BD 7.6 punkte nurodytg terming nepateikia pastaby, laikoma, kad UZzsakovas
pateiktam Projektavimo rezultatui (projektinei dokumentacijai) pastaby neturi.

Uz nustatyty trikumy nepasalinimg per Sutarties BD 7.7. punkte nustatytg terming, Rangovas, UZsakovui
pareikalavus, moka Uzsakovui 0,05 procenty nuo Sutarties SD nustatytos atitinkamo Etapo Darby kainos
dydzio delspinigius uz kiekvieng uzdelstg dieng. Rangovas taip pat jsipareigoja atlyginti dél netinkamo
Sutarties vykdymo UZsakovo patirtus tiesioginius nuostolius. Jei Uzsakovas pareiskia reikalavimg atlyginti
patirtus nuostolius, Uzsakovo reikalavimas sumazinamas priskaiCiuoty delspinigiy suma.

Esant UZsakovo abejonéms dél Projektavimo rezultato kokybés perdavimo - priémimo metu, Salys gali
skirti ekspertize.

8. DARBY VYKDYMAS IR JU ATLIKIMO TERMINAI

8.1.
8.2.

8.3.

8.3.1.

8.3.2.
8.3.3.

8.3.4.

8.3.5.

8.3.5.1.

Pagrindiniai su Darby atlikimu susije terminai nurodomi Sutarties SD.

Jeigu Sutarties SD numatyta, kad Darbai gali bati atliekami Etapais, nurodytais Grafike, Sis Grafikas
pridedamas Sutarties atskiru priedu, kuris yra neatskiriama Sios Sutarties dalis.

Nesibaigus Sutartyje nustatytam Darby atlikimo terminui, Saliy radytiniu sutarimu atskiry Darby ar jy Etapy
atlikimo terminai gali bati pratesti, jeigu ne véliau kaip likus 10 (deSimt) darbo dieny iki termino pabaigos
Rangovas pateikia Uzsakovui argumentuotg prasymg pratesti Darby atlikimo terming ir jame nurodytos
aplinkybés yra susijusios bent su viena i$ Siy aplinkybiy:

Uzsakovas nevykdo ar netinkamai vykdo savo jsipareigojimus pagal Sig Sutartj ir Rangovas negali vykdyti
Darbuy;

Uzsakovo pateikiami papildomi nurodymai Rangovui turi jtakos Rangovo Darby atlikimo terminams;
valstybés ar savivaldos institucijy veiksmai arba bet kokios kitos kliGtys, priskirtinos Uzsakovui ir (arba)
Uzsakovo samdomiems tretiesiems asmenims, trukdo Rangovui laiku atlikti Darbus;

vykdant Darbus paaiSkéja Sios Sutarties pasiraSymo metu nenumatytos aplinkybés (nenumatytas
UZsakovo pateikto projekto keitimas, tre€iyjy asmeny veiksmai ar neveikimas, ikiteismine ar teismine tvarka
vykstantys gin€ai, su Sutarties vykdymu susijusiy teisés akty nuostaty pasikeitimas, Zemés savininkuy, kuriy
sklypuose pagal projektg ir Sig Sutartj turi bati tiesiami elektros tinklai (jrengiami elektros jrenginiai),
delsimas ar nesutikimas Uzsakovo nustatytomis sglygomis derinti projektg ar nustatyti servitutg (ar kitas
Zemeés naudojimo sglygas), naujy aplinkybiy, kurioms esant batina perzidreti Vartotojui iSduotas technines
sglygas, atsiradimas, atvejai, kuomet naujas vartotojas nesuteikia Rangovui galimybés vykdyti Darbus,
nenumatytos aplinkybes, susijusios su Zemés kasimo darbais, kurios paaiSkéja jau pradéjus Darbus ir,
kuriy atsiradimg patvirtina Asmuo, vykdantis Darby technine priezitirg, ir pan.);

Rangovo Darby atlikimo terminus jtakoja ypa¢ nepalankios meteorologinés sglygos. Ypaé nepalankiomis
meteorologinémis sglygomis laikoma viena ar kelios i$§ nurodyty aplinkybiy:

dél Darby vykdymo teritorijoje esancio Zemés pavirSiaus sluoksnio jSalo. Aplinkybé taikoma esant Zemai
oro temperatirai (kai dienos temperatira yra ne Zzemesné kaip -10 °C), kuri jtakoja konkrec€iy Darby pagal
Sig Sutartj vykdyma ir, jei Zemeés pavirSiaus sluoksnio jSalas siekia daugiau kaip 30 cm. Aplinkybé taikoma
tik tuo atveju, jei Rangovas argumentuotame praSyme nurodo jSalo gylj ir pateikia pazyma iS Lietuvos
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hidrometeorologijos tarnybos apie jSalg Darby vykdymo teritorijoje. Jei Rangovas negali pateikti pazymos,
lygiaverciu jrodymu dél jSalo gylio bus asmens, vykdancio Darby technine priezilra, rasytinis patvirtinimas
ant Rangovo pradymo, kuriame asmuo, vykdantis Darby technine prieZiiirg, konstatuoja: ,Zemés pavirsiaus
sluoksnio jSalas___ nustatytas teritorijoje . Darby vykdymas nejmanomas®. Asmuo, vykdantis Darby
technine priezitrg privalo jsitikinti, kad jSalas Darby vykdymo vietoje yra daugiau kaip 30 cm, tai reiskia,
kad Rangovas turi padaryti Surfg, kad bity galima pamatuoti jSalg;

8.3.5.2. jei Darby vykdymo metu paaiskéja, kad visa Darby vykdymo teritorija yra apsemta arba apsemta tokia

8.4.

8.5.
8.6.

8.7.

8.8.

8.9.

8.10.

dalimi, kad Darby vykdymas teritorijoje, kurioje atliekami darbai, bty technidkai nejmanomas. Aplinkybé
taikoma tik tuo atveju, jei kartu su argumentuotu prasdymu ir jrodymais Rangovas pateikia rasytinj asmens,
vykdancio Darby technine prieZidrg, patvirtinima, kad ,Vandens lygis  nustatytas teritorijoje

Darby vykdymas nejmanomas"“.

Salys jsipareigoja nedelsiant rastu informuoti viena kitg apie Sutarties BD 8.3 punkte nurodyty aplinkybiy
atsiradima.

Visais atvejais sprendimo teisé ar tenkinti Rangovo pradymg priklauso UZsakovui.

Rangovui pateikus praSymg véliau nei prie$ 10 (dedimt) darbo dieny iki Darby atlikimo termino pabaigos,
toks praS8ymas néra vertinamas ir terminas nepratesiamas.

Rangovo kontrahento sutartiniy jsipareigojimy nevykdymas néra laikomas svarbia aplinkybe, kurios
pagrindu baty galima pratesti Darby atlikimo termina.

Sutartyje nustatytas Darby atlikimo terminas, vadovaujantis Sutarties BD 8.3 punktu, gali bati pratesiamas
tik tam laikotarpiui, kurj Rangovas gali jrodyti pateikes atitinkamus jrodymus (nuotraukos, prasymai,
valstybés institucijy patvirtinimai ar kt.).

Sutartyje nustatytas Darby atlikimo terminas pratesiamas ne ilgesniam kaip 3 (trijy) ménesiy laikotarpiui.
Jeigu nesibaigus termino pratesimo laikotarpiui paaiSkéja, kad aplinkybés neiSnyko ar atsirado kity
aplinkybiy, nurodyty Sutarties BD 8.3. punkte, rasytiniu Saliy susitarimu, Rangovui pateikus pradyma su
pagrindimu, Darby terminas gali biti pratesiamas dar 3 (trijy) ménesiy laikotarpiui. Pratesimy skaiCius
neribojamas, ta€iau bendras Sutarties galiojimo laikotarpis negali bati ilgesnis kaip 3 (treji) metai.
Uzsakovas, gaves argumentuotg Rangovo prasyma, kuriame aiSkiai nurodomos ir objektyviai
pagrindziamos Darby atlikimo terminy pazeidimo (vélavimo) priezastys, susijusios su bent viena i$
Sutarties BD 8.3 punkte iSvardinty aplinkybiy, pagrjsty faktiniais jrodymais, turi teise nereikalauti Rangovo
mokeéti netesyby Siy aplinkybiy egzistavimo laikotarpiu.

9. DARBUY PERDAVIMO - PRIEMIMO TVARKA

9.1.

9.2.
9.3.
9.3.1.
9.3.2.
9.4.
9.5.

9.6.

9.7.

9.8.

Darbai priimami ir Darby priémimo dokumentai jforminami teisés akty bei Sutarties nustatyta tvarka ir
sglygomis.

Darbai priimami uzbaigus Sutartyje numatytus Darbus bei parengus ir pateikus Uzsakovui visus reikiamus
dokumentus, nurodytus Uzsakovo internetinés svetainés www.eso.lt rubrikoje , Elektros darby tiekéjams ir
rangovams®, skyriuje ,Techniniai dokumentai / formos*.

Kai Darbai numatyti vykdyti Etapais:

Darbai priimami Grafike numatytais Etapais. Darbai priimami ir priémimo dokumentai jforminami pagal
teisés akty nustatytg tvarkg ir reikalavimus bei Sutarties sglygas;

Darbai priimami, kai atlikti visi Grafike numatytame atitinkamame Etape nurodyti statybos montavimo
darbai, bandymo bei derinimo darbai, pateikti reikiami dokumentai, nurodyti Uzsakovo internetinés
svetainés www.eso.lt rubrikoje ,Elektros darby tiekéjams ir rangovams®, skyriuje ,Techniniai dokumentai /
formos*.

Visus Sutartyje nurodytus Darbus priima Uzsakovo sudaryta komisija arba jo atstovas, dalyvaujant
Rangovo atsakingam asmeniui.

Apie Darby ar Darby Etapo galutinj atlikimg Rangovas rastu pranesa Uzsakovui ne véliau kaip prie$ 2 (dvi)
darbo dienas iki numatomo atlikty Darby rezultato perdavimo Uzsakovui. Darby priémimo terminas
pradedamas skaiCiuoti kitg dieng nuo pranesSimo apie Darby atlikimg (arba reikiamos dokumentacijos)
pateikimo dienos.

Atlikty Darby priémimas jforminamas Aktu, kuriuo Uzsakovas patvirtina priémes, o Rangovas — perdaves
atliktus Darbus. Aktas suraSomas dviem egzemplioriais, po vieng egzemplioriy kiekvienai Sutarties Saliai.
Rangovas po Akto pasiraSymo privalo per 5 (penkias) darbo dienas pateikti Uzsakovui Sgskaitg.
Jvykdzius dalj Darby ir Sutarties BD 8.3 punkte nurodytoms aplinkybéms tesiantis ilgiau nei 3 (tris)
ménesius, gali biti pasiraSomas dalinio Darby priemimo — perdavimo aktas (toliau — Dalinis aktas).
Sutarties BD 8.3 punkte nurodytos aplinkybés turi bdti pagrjstos atitinkamais dokumentais, jrodanciais
tokias nuo Rangovo nepriklausanéias aplinkybes.

Dalinis aktas gali bati pasiraSomas iSimtinai tik tuo atveju, kai Darbai yra susije su UZzsakovo naujo vartotojo,
dél kurio prijungimo yra sudaryta Si Sutartis, veiksmais ar neveikimu, ikiteismine ar teismine tvarka
vykstangiais gindais, dél kuriy Rangovas negali vykdyti ar testi pagal Sutartj pradéty vykdyti Darby. Siy
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9.9.

9.10.

9.11.

aplinkybiy egzistavimui pagrjsti Rangovas UzZsakovui turi pateikti rasytinius dokumentus (rasty, pretenzijy,
procesiniy ar kity dokumenty kopijas) ir kitus Uzsakovui priimtinus jrodymus bei dokumentus, jrodancius,
kad buvo imtasi visy jmanomy teisiniy priemoniy, kad Darbai bity tesiami ir baigti Sutartyje numatytais
terminais.

Uzsakovas, gaves Sutarties BD 9.8 punkte nurodytus dokumentus ir kitus jrodymus, jvertina, ar jie atitinka
Sutartyje nustatytus reikalavimus ir yra pakankami bei informuoja Rangova apie sprendimg pasirasyti arba
atsisakyti pasirasyti Dalinj akta.

Priémus dalj Darby pagal pasiradytg Dalinj akta, likusi Darby dalis turi bati jvykdyta nedelsiant po to, kai
iSnyks aplinkybés, dél kuriy nebuvo galima laiku atlikti likusiy Darby.

Likusiy (nejvykdyty) Darby tinkamam jvykdymui uZtikrinti Rangovas turi pateikti papildomg banko garantijg
arba draudimo bendrovés besglyginj neatS8aukiamg laidavimo rastg (Sutarties garanta), iSduotg 10 proc.
likusiy atlikti Darby sumai, bet ne mazesnei kaip 1 000,00 EUR (vienas tikstantis eury 00 ct). Sutarties
garantas turi bati pateiktas likus ne maziau kaip 3 (trims) darbo dienoms iki humatomo Dalinio akto
pasiraSymo datos. Sutarties garantg reikia pateikti tik tokiais atvejais, jeigu jo nebuvo reikalaujama pateikti
per nustatytg terming pasiraSius Sutartj. Jeigu Sutarties garantas UZsakovui buvo pateiktas per nustatytg
terming pasirasSius Sutartj, tuomet Rangovas privalo pratesti Sutarties garanto galiojimo terming iki likusios
Darby dalies jvykdymo pabaigos.

10. SUTARTIES [VYKDYMO UZTIKRINIMAS

10.1.

10.2.

10.3.

10.4.

10.5.

10.6.

10.7.

10.8.

10.9.

Sios dalies nuostatos taikomos tuomet, jei Sutarties SD numatyta, kad tinkamam Sutarties jvykdymui
uztikrinti Rangovas turi pateikti Sutarties garanta.

Rangovas ne véliau kaip per 10 (deSimt) kalendoriniy dieny nuo Sutarties pasiraSymo dienos turi pateikti
UzZsakovui Sutarties SD nurodyto dydzio Sutarties garantg bei visus jj lydin€ius dokumentus (originalus),
kuris turi galioti visg Sutarties galiojimo terming. Tuo atveju, jei Sutarties galiojimo laikotarpiu gali pasibaigti
Sutarties garanto galiojimo terminas, Rangovas privalo Uzsakovui ne véliau kaip likus 5 (penkioms) darbo
dienoms iki garanto galiojimo pabaigos pateikti naujg Sutarties garantg arba pratesti esamg ne
trumpesniam kaip 6 (SeSiy) ménesiy laikotarpiui. Visais atvejais Sutarties garantas turi galioti
nepertraukiamai visg Sutarties galiojimo laikotarpj.

Tais atvejais, kai likus ne trumpiau nei 2 (dviem) darbo dienoms iki Sutarties garanto galiojimo termino
pasibaigimo Rangovas vis dar nepateikia naujo arba nepratesia esamo Sutarties garanto Sutarties BD
10.2. punkte nurodytam terminui, UZsakovas pasilieka teise pasinaudoti galiojan¢iu Sutarties garantu.
Sutarties garantas, jeigu kitaip nenumatyta Sutarties SD, turi bati pateiktas Saliy tarpusavio atsiskaitymams
naudojama valiuta.

Sutartis, jei kitaip nenumatyta Sutarties SD, turi bati uztikrinama pagal nustatytg tvarkg ir patvirtintas
taisykles banko iSduota besalygine neatSaukiama garantija arba draudimo bendroviy besglyginiu ir
neatSaukiamu laidavimo draudimo rastu pagal nustatytg tvarkg ir patvirtintas taisykles.

Jeigu Sutarties jvykdymo uztikrinimui yra pateikiama banko garantija, Sutartis turi bati uztikrinama Lietuvos
Respublikoje ar kitoje Europos Sgjungos valstybéje naréje ar Europos Ekonominés Erdvés valstybéje
registruoto banko, arba kito tarptautinio banko, turin€io ne zemesnj nei A- (A minus) pagal ,Fitch Ratings*
agentidrg (arba ,Standard&Poor’s* arba ,Moody’s“ reitingo agentiry atitikmenj) ilgalaikio skolinimosi
reitingg, pagal nustatytg tvarkg ir patvirtintas taisykles iSduota besglygine neatSaukiama garantija. Reitingg
turi atitikti bankas, kuris iSdave garantijg, arba bendroviy grupé, kuriai jis priklauso.

Jeigu Sutarties jvykdymo uztikrinimui yra pateikiamas draudimo bendrovés rastas, toks rastas turi bati
iSduotas draudimo bendroves, kuriai suteiktas tarptautinés reitingy agentaros patvirtintas investicinio lygio
reitingas yra ne mazesnis uz vieng i$ iSvardyty: BBB pagal agentiros ,Standard&Poor’s®; BBB pagal
agentdros ,Fitch IBCA®;, Baa2 pagal agentdros ,Moody’s“; B++ agentdros ,A.M. Best“. Jeigu draudimo
jmoné néra reitinguota, tai ji bus laikoma priimtina tuo atveju, kai aukS€iau minéti reitingai yra suteikti
draudimo jmonés pagrindiniam akcininkui, kuriam priklauso ne maZiau kaip 50 proc. draudimo jmonés
akcijy.

Sutarties garante turi bdti nurodyta, kad Sutarties garanto davéjas besglygiskai ir neatSaukiamai
jsipareigoja sumoketi Uzsakovui ne didesne nei Sutarties garante nurodytg sumg per 7 (septynias) darbo
dienas nuo pirmo rastiSko Uzsakovo pranesimo Sutarties garanto davéjui apie Rangovo Sutartyje nustatyty
prievoliy pazeidimag, dalinj ar visiSkg jy nevykdyma ar netinkamg vykdyma. Sutarties garanto davéjas neturi
teisés reikalauti, kad UZsakovas pagrjsty savo reikalavimg. UzZsakovas pranesSime Sutarties garanto davéjui
nurodys, kad Sutarties garanto suma jam priklauso dél to, kad Rangovas dalinai ar visiSkai nejvykdé
Sutarties salygy ar kitaip pazeidé Sutartj. Uzsakovas nejsipareigoja jrodyti realiai patirty nuostoliy ir
Rangovas pasiraSydamas Sutartj ir pateikdamas Sutarties garantg patvirtina, kad Sutarties garanto suma
laikytina minimaliais nejrodinéjamais UZsakovo nuostoliais.

Rangovui per Sutarties BD 10.2. punkte nurodytg terming nepateikus Sutarties garanto, Uzsakovas turi
teise vienasSaliSkai be iSankstinio jspéjimo termino nutraukti Sig Sutartj, neatlygindamas Rangovui jo patirty
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10.10.

nuostoliy dél vienasaliSko Sutarties nutraukimo. Jei pagal Sutarties SD nuostatas Sutartis jsigalioja nuo to
momento, kai Rangovas pateikia Uzsakovui Sutarties garantg, §i Sutarties nuostata dél Sutarties
nutraukimo netaikoma ir laikoma, kad Rangovas atsisaké sudaryti Sutartj.

Uzsakovas grazina Rangovui Sutarties garantg (jei buvo pateiktas popierinis originalas) ne véliau kaip per
10 (deSimt) kalendoriniy dieny nuo Rangovo Sia Sutartimi prisiimty jsipareigojimy jvykdymo dienos ir
Rangovo praSymo gavimo.

11. DARBU KAINA. VALIUTA. ATSISKAITYMAS

11.1.

11.2.

11.3.

11.4.

11.5.

11.6.
11.7.

11.8.
11.9.

11.10.
11.10.1.

11.10.2.

11.10.3.
11.11.

11.12.

11.13.

11.14.

11.14.1.

Darby kaina, kuri nurodyta Sutarties SD, apima visas i8laidas, visus mokesCius ir apmokestinimus,
mokétinus pagal galiojancius Lietuvos Respublikos jstatymus.

Pasikeitus Lietuvos Respublikoje galiojanCiuose teisés aktuose numatytam PVM tarifui, kurio
apmokestinimo objektu yra laikoma perkami Darbai/Paslaugos/Prekés, bus perskai¢iuojama Sutarties SD
nurodyta Darby kaina su PVM. PerskaiCiavimas vykdomas po Lietuvos Respublikos pridétinés vertés
mokescio jstatymo, kuriuo keiCiasi mokescio tarifas, pakeitimo jsigaliojimo dienos. Sutarties SD nurodyta
Darby kaina nejskaitant PVM perskaigiuojama nebus. Perskaigiuota kaina jforminama rastisku Saliy
susitarimu ir pradedama taikyti kita ménesj nuo papildomo susitarimo dél kainos perskaiCiavimo
pasiraSymo dienos.

Rangovas prisiima visg rizikg dél to, kad dél ne nuo UZsakovo priklausanciy aplinkybiy padidés su Sutarties
vykdymu susijusios Rangovo iSlaidos ir Rangovui Sutarties vykdymas taps sudétingesnis (Rangovui
padidés jsipareigojimy vykdymo kaina). Jsipareigojimy vykdymo kainos padidéjimas nesuteikia Rangovui
teisés sustabdyti Sutarties vykdymo ar atsisakyti Sutarties Siuo pagrindu.

| Darby kaing ir / ar vienetinius Darby jkainius taip pat jtraukta jvairiy darby, kuriuos bitina atlikti, siekiant
uztikrinti gaisrinés saugos, higienos, darbo saugos ir sveikatos bei kitus nustatytus reikalavimus atitinkantj
rangos darby organizavima, nepertraukiamg rangos darby vykdymag, saugumo jrenginiy veikima, kaina,
taip pat bet kokiy darby, siekiant apsaugoti Uzsakovo turtg, kaina.

UzZsakovas sumoka Rangovui uz faktiskai, tinkamai ir kokybiskai atliktus Darbus (pagal pasiraSytus Aktus)
per Atsiskaitymo laikotarpj.

Visi mokéjimai ir atsiskaitymai pagal Sutartj vykdomi Lietuvos Respublikos nacionaline valiuta.

Jei Sutartyje numatyti Darby atlikimo Etapai ir / ar yra Saliy sudarytas Grafikas, kuriame numatyti tokie
Darby atlikimo Etapai bei atitinkamai apmokéjimas po kiekvieno Darby atlikimo Etapo pabaigos, Uzsakovas
po tokio kiekvieno Darby atlikimo Etapo pabaigos apmoka Rangovui uz tinkamai, kokybiSkai ir laiku atliktus
tokio Darby atlikimo Etapo (nurodyto Grafike) darbus per Atsiskaitymo laikotarpj po Sgskaitos pateikimo.
Rangovas, iSraSydamas Sgskaitg ir Aktus, nurodo Sutarties datg ir numerj, investicinio projekto numer;.
Rangovas elektroniniu parasu pasirasSytus Aktus pateikia per Uzsakovo nurodytg informacine sistema arba
Sutarties SD nurodytu elektroninio pasto adresu. Rangovas Saskaitas turés pateikti naudodamasis
elektronine paslauga ,E. saskaita“ (elektroninés paslaugos ,E. saskaita® svetainé pasiekiama
adresu www.esaskaita.eu) PJ ir kity teisés akty nustatyta tvarka.

Uzsakovas turi teise sulaikyti apmokeéjima, jei:

po Akto pasirasymo ir (-ar) objekto techninio jvertinimo dienos paaiskéja atlikty Darby trGkumai, jeigu jy
nebuvo jmanoma pastebéti Akto pasiraSymo metu;

po Akto pasirasymo ir (-ar) objekto techninio jvertinimo dienos paaiskéja, kad Uzsakovui padaryti nuostoliai
dél Rangovo kaltés (pvz., sugadinta jranga, pazeistos komunikacijos, tinklai ir pan.);

Rangovas nevykdo kity savo jsipareigojimy pagal Sutart;.

Rangovas, tinkamai jvykdes savo sutartinius jsipareigojimus ir nesuéjus Sutartyje numatytam atsiskaitymo
su juo terminui, turi teise kreiptis j Uzsakovg dél paskolos (jeigu tai numatytas Sutarties SD), kurios suma
nevirSyty jam moketino atlyginimo, atskaiCius uz paskolg mokétiny palikanuy, jei priskaityta — delspinigiy ir
baudy, suteikimo.

UZsakovas, suteikes Rangovui Sutarties BD 11.11. punkte nurodyta paskola, turi teise atlikti vienasaliSkg
grazintinos paskolos sumos jskaityma j pagal Sutarties BD 11.1. punktg Rangovui mokéting atlyginima.
Sutarties BD 11.11 punkte nurodytos paskolos suteikimas reiSkia ne Uzsakovo pareiga, o teise, kurios
jgyvendinimas priklauso iSimtinai nuo jos diskrecijos bei Rangovo patikimumo ir finansinés padéties,
UZsakovo galimybiy suteikti atitinkamg paskolg. UZsakovo atsisakymas suteikti paskolg negali bati gin¢o
dalykas ir negali bati skundziamas.

Rangovas, Sutarties vykdymo metu gali sudaryti faktoringo sutartj, atitinkancig Lietuvos Respublikos
civilinio kodekso VI knygos XLV skyriaus nuostatas dél i$§ Sios Sutarties kylanciy piniginiy reikalavimy
perleidimo finansuotojui, tik jvykdes visas Zemiau nurodytas sglygas:

Rangovas néra i§ Uzsakovo gaves ar jam pateikes praSymo dél Sutarties BD 11.11 punkte nurodytos
paskolos suteikimo Rangovui;
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11.14.2.

11.14.3.

11.15.

11.16.

11.17.

11.18.

11.19.

pateikgs UzZsakovui rasytinj praSymg ir dokumentus, pagrindZiancius, kad ketinamos sudaryti faktoringo
sutarties pagrindu nepasikeis Saliy teisiy ir pareigy pusiausvyra, perkamy Darby kiekis, kaina, jvykdymo
terminai, UZsakovui neatsiras papildomy islaidy ar jsipareigojimuy;

gaves Uzsakovo rasytinj sutikimg. Uzsakovas j Rangovo praSymg dél faktoringo sutarties sudarymo rastu
atsako ne véliau kaip per 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny nuo tokio praS8ymo gavimo dienos pateikdamas
rasytinj sutikimg. UZsakovui kilus abejoniy, Rangovas turi pateikti papildomus paaiskinimus, ketinamos
sudaryti faktoringo sutarties projekta ar kitus jrodymus, kad faktoringo sutarties pagrindu nepasikeis Saliy
teisiy ir pareigy pusiausvyra. Uzsakovo iSduotas sutikimas galioja tik iki Sios Sutarties galiojimo termino
pabaigos, taiau negalioja kitoms tarp UZsakovo ir Rangovo sudarytoms sutartims. Pateikdamas sutikimg
sudaryti faktoringo sutartj UZzsakovas neprisiima jokiy papildomy, su Sutartimi nesusijusiy jsipareigojimuy,
jskaitant, bet neapsiribojant, jsipareigojimy, nurodyty Rangovo ir finansuotojo sudarytoje faktoringo
sutartyje.

Gaves UzZsakovo rasytinj sutikimg ir sudares faktoringo sutartj, Rangovas nedelsiant apie tai rastu
informuoja UZsakovg, nurodydamas finansuotojo banko sgskaitos numer;j ir kitus rekvizitus, kurie reikalingi
Uzsakovui tinkamai atsiskaityti uZz Rangovo atliktus ir UZsakovo priimtus Darbus. Salys susitaria, kad $is
Rangovo pranesimas tampa neatskiriama Sutarties dalimi ir Salys nesudaro atskiro susitarimo dél Sutarties
pakeitimo.

Pazeidus Sios Sutarties BD 11.14 punkte nurodytg faktoringo sutarties sudarymo tvarkg, Rangovas
UZsakovui privalo sumokéti 3 proc. nuo bendros Darby kainos nejskaitant PVM dydzio bauda.

Rangovas privalo nedelsiant rastu informuoti Uzsakova, jei Sutarties galiojimo laikotarpiu vadovaujantis
Sios Sutarties nuostatomis sudaryta faktoringo sutartis nutraukiama ar dél kity priezasCiy tampa
negaliojanti.

Sutarties BD 11.11 punkte nurodytos sglygos dél Uzsakovo paskolos Rangovui suteikimo netenka galios
nuo Uzsakovo Rangovui iSduoto rasytinio sutikimo, kaip numatyta Sutarties BD 11.14.3 punkte.
UZsakovui sustabdzius Darbus neterminuotam laikotarpiui dél ne nuo Rangovo priklausanciy aplinkybiy,
kuriy nei viena i§ Saliy negaléjo i§ anksto numatyti (pavyzdZiui, naujas vartotojas neparuosia statyby
aikstelés, reikalinga projekto korekcija ar kitos), ir kurios Saliy jvertintos kaip svarbios bei pagristos, ir
nesant Rangovo kaltés, Rangovas turi teise kreiptis | Uzsakovg dél apmokéjimo uz Rangovo Sutarties
vykdymui jsigytg ir objekte, kuriame atliekami Darbai, faktiSkai jrengtg didelés vertés jrangg ir (ar) jsigytas
didelés vertés medziagas. Didelés vertés jranga ir (ar) medziagomis laikomi: galios transformatoriai,
modulinés transformatorinés, narveliai, kompensacinés rités arba kita tiesiogiai su Sutarties objektu susijusi
jranga ir (ar) medziagos, kurig Salys ra$ytiniu susitarimu pripazjsta didelés vertés jranga ir (ar)
medziagomis.

12. SUBRANGOVAI, JUNGTINE VEIKLA IR JY KEITIMO IR PASITELKIMO TVARKA

12.1.

12.2.

12.3.

12.4.

12.5.

12.6.

Subrangovai gali vykdyti tik tuos Darbus, kuriuos Rangovas pasilGlyme Pirkimui numaté perduoti
Subrangovams, ir, kurie (Darbai) nurodyti Sutarties SD.

Jei Sutarties SD nenumatyta, kokiems Darbams Rangovas ketina pasitelkti Subrangovus, Rangovui
draudziama Sutarties vykdymui pasitelkti Subrangovus.

Darbus, kuriuos Rangovas pasitilyme Pirkimui numaté perduoti Subrangovams gali vykdyti tie
Subrangovai, kuriuos Rangovas i$ anksto nurodé teikdamas pasidlymg Pirkimui, tie Subrangovai, apie
kuriuos Rangovas Uzsakovui pranese iki Sutarties vykdymo pradzios bei tie Subrangovai, kuriuos
Rangovas Darbams vykdyti pasitelks Sutarties galiojimo metu.

Subrangovo keitimas ar naujo Subrangovo pasitelkimas galimas tik tiems Darbams, kuriuos Rangovas
Pasidlyme numate jiems perduoti, ir, kurie nurodyti Sutarties SD.

Subrangovy keitimas ar naujy Subrangovy pasitelkimas galimas tik tuomet, kai Rangovas Uzsakovui
pateikia praSymg dél Subrangovo, kuris nurodytas Sutartyje, keitimo ar naujo Subrangovo pasitelkimo,
Subrangovo atitiktj Pirkimo dokumentuose nustatytiems kvalifikaciniams reikalavimams pagrindziancius
dokumentus (jei Pirkimo dokumentuose Subrangovams buvo keliami kvalifikaciniai reikalavimai) bei gauna
rastiSkg Uzsakovo sutikimg dél pasirinkto Subrangovo pakeitimo ar naujo Subrangovo pasitelkimo. Kartu
su nurodytais dokumentais, Rangovas UzZsakovui taip pat turi pateikti rasytinio pranesimo, pateikio
Subrangovui, nurodytam Sutartyje, kuriuo jis informuojamas apie jo pakeitimo faktg ir numatoma pakeitimo
data, kopijg. Siekiant iSvengti bet kokiy abejoniy, Salys susitaria, kad Salims jvykdZius visas $iame punkte
nurodytas sglygas atskiras susitarimas dél Sutarties pakeitimo nebus sudaromas, o Saliy viena kitai pateikti
Siame punkte nurodyti dokumentai yra laikomi neatskiriama Sutarties dalimi.

Tuo atveju, kai Rangovo norimas pasitelkti Subrangovas neatitinka Pirkimo dokumentuose Subrangovams
kelty kvalifikaciniy reikalavimy, Rangovas jsipareigoja pakeisti kvalifikaciniy reikalavimy neatitinkantj
Subrangova kitu per 5 (penkias) darbo dienas nuo Uzsakovo praneSimo apie Subrangovo neatitikimag
kvalifikaciniams reikalavimams gavimo dienos.
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12.7.

12.8.

12.9.

12.9.1.
12.9.1.1.
12.9.1.2.

12.9.1.3.

12.9.2.
12.9.3.

12.10.

12.11.

12.12.

12.13.

Rangovas privalo uztikrinti, kad Sutarties sudarymo momentu ir visg jos galiojimo laikotarpj Darbus
atliekantys ir Sutartj vykdantys Subrangovai turéty reikiamg kvalifikacijg ir patirtj, bdtinas tinkamam
Sutarties vykdymui. Uz Subrangovy atliekamy Darby kokybe ir darby saugos reikalavimy laikymasi
UZsakovui atsako Rangovas.

Jei Rangovas pakeitia esama arba pasitelkia (pasamdo, jdarbina, leidzia atlikti darbus pagal Sutart;j ar kita)
naujg Subrangovg negaves UzZsakovo rastiSko sutikimo vadovaujantis Sutarties BD 12.5. punktu arba
Darbus pagal Sutartj vykdo Subrangovai, kuriy kvalifikacija neatitinka teisés aktuose nustatyty tokio
pobtdZio darbams keliamy kvalifikacijos reikalavimy, Rangovas, UZzsakovui pareikalavus, privalo sumokéti
10 000,00 EUR (deSimties tukstanciy eury 00 ct) dydZio bauda.

Atsiradus poreikiui keisti jungtinés veiklos sutartyje nurodytus partnerius kitais (jeigu Darbai atliekami pagal
jungtinés veiklos sutartj), privalo bati jvykdytos visos Zemiau nurodytos saglygos:

Rangovas UZsakovui pateikia Siuos dokumentus:

pasiliekancio jungtinés veiklos partnerio praSyma dél jungtinés veiklos partnerio keitimo;

pasitraukiancio jungtinés veiklos partnerio praSymg pasitraukti i§ jungtinés veiklos sutarties partneriy ir
perduoti visus jsipareigojimus pagal jungtinés veiklos sutartj naujajam / pasiliekanéiam jungtinés veiklos
partneriui;

naujojo / pasiliekancio jungtinés veiklos partnerio rastiskg sutikimg pakeisti pasitraukiantj jungtinés veiklos
partnerj bei prisiimti visus pasitraukiancio jungtinés veiklos partnerio jsipareigojimus pagal jungtinés veiklos
sutartj bei naujojo / pasiliekancio jungtinés veiklos partnerio kvalifikacijg pagrindziantys dokumentus (jei
taikoma).

Rangovas gauna Uzsakovo rasytinj sutikimg keisti jungtinés veiklos partnerius;

Rangovas pateikia UZsakovui naujos jungtinés veiklos sutarties ar esamos jungtinés veiklos sutarties
pakeitimo kopija, kurioje pasiliekandiojo jungtinés veiklos partnerio jsipareigojimai isliks tokie patys kaip ir
ankstesnéje jungtinés veiklos sutartyje, o naujasis / pasiliekantis jungtinés veiklos partneris perims visus
pasitraukianciojo jungtinés veiklos partnerio jsipareigojimus pagal ankstesne jungtinés veiklos sutart;.
Galutinio sprendimo teisé dél jungtinés veiklos partnerio keitimo priklauso Uzsakovui. Jei UzZsakovas
pritaria keitimui, jungtinés veiklos partnerio keitimas jforminamas rasytiniu Saliy susitarimu.

Rangovas neturi teisés pasitelkti Sios Sutarties vykdymui (sudaryti darbo, rangos ar kitokiy sutarciy)
Uzsakovo darbuotojy, taip pat bet kokiais kitais pagrindais pasitelkti Uzsakovo darbuotojy Sutarties
vykdymui.

Tuo atveju, kai Pirkimo dokumentuose numatyta tiesioginio Uzsakovo atsiskaitymo su Subrangovais
galimybé, Subrangovui iSreiSkus norg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, tarp UZzsakovo,
Rangovo bei Subrangovo, laikantis P| 96 str. nuostaty, sudaroma triSalé sutartis.

Sio skyriaus nuostaty nesilaikymas yra laikomas esminiu Sutarties pazeidimu.

13. SALIY PATVIRTINIMAI, PAREISKIMAI IR GARANTIJOS

13.1.

13.2.

13.3.

13.4.

13.5.

13.6.

13.7.

Salys pareiskia ir garantuoja, kad jos ir jy tinkamai jgalioti asmenys, pasiragantys Sutartj, turi teise sudaryti
Sutartj bei prisiimti Sutartyje numatytus jsipareigojimus.

Rangovas patvirtina, kad Darbus atliks darbuotojai, turintys tinkama, teisés aktuose nustatytg, Darbams
atlikti reikiamg kvalifikacija, t. y. turintys atitinkamus atestatus, suteikiancius teise atlikti Darbus bei jrangos
gamintojy iSduotus sertifikatus, patvirtinancius, kad darbuotojai yra iSmokyti dirbti su Darbams naudojama
gamintojo jranga.

PasiraS8ydamas Sig Sutartj Rangovas patvirtina, kad prisiima visiskg atsakomybe dél savo pasitelkty
sutarties vykdymui darbuotojy ar laikinyjy darbuotojy veiksmy bei dél Sutarties vykdymui pasitelkiy
darbuotojy ar laikinyjy darbuotojy veiksmy kilus zalai jsipareigoja visiSkai atlyginti nuostolius.
PasiraS8ydamas Sutartj Rangovas suteikia Uzsakovui teise i Rangovo gautus Darby rezultatus naudoti
savo nuozidra, perduoti tretiesiems asmenims, taip pat skelbti Darby rezultato duomenis be atskiro
Rangovo sutikimo.

PasiraSydamas Sutartj Rangovas garantuoja, kad Sutarties vykdymui Rangovas nesudarys darbo, rangos
ar kitokiy sutarciy su UZsakovo darbuotojais, taip pat bet kokiais kitais pagrindais nepasitelks UZzsakovo
darbuotojy Sutarties vykdymui. Sio punkto pazeidimas laikomas esminiu Sutarties pazeidimu ir Uzsakovas
turi teise Sutartyje nustatyta tvarka vienasaliSkai nutraukti Sig Sutart].

PasiraSydamas Sutartj Rangovas patvirtina, kad susipazino su UzZsakovo patvirtinta Fiziniy ir juridiniy
asmeny darby vykdymo Uzsakovo veikianciuose elektros jrenginiuose, statiniuose bei teritorijose tvarka (jg
galima rasti adresu www.eso.lt). Su Sia tvarka Rangovas privalo supazindinti ir Subrangovus.

Rangovas uZtikrina, kad jo vykdoma veikla yra teiséta ir neprieStaraus jokioms teisés normoms. Jei
UZsakovui bet kurios valstybinés / savivaldos institucijos ar bet kurie tretieji asmenys pareik$ pretenzijas ir
/ ar ieSkinius arba jei Uzsakovas patirs bet kokias kitas neigiamas pasekmes dél to, kad Rangovo vykdoma
veikla yra neteiséta ir / arba prieStarauja teisés normoms, Rangovas jsipareigoja visiSkai atlyginti dél to
padarytg Zalg UZsakovui, taip pat, bet neapsiribojant, uZz Zalg UZsakovo vardui, prekiniam Zenklui,
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reputacijai, bei sumokéti valstybinéms / savivaldos institucijoms ir / ar kitiems tretiesiems asmenims
mokétinas baudas ir / ar priteistas sumas, ir / arba kompensuoti UZsakovui jo sumokétas baudas, kurias
paskirs valstybinés / savivaldos institucijos dél Rangovo vykdomos veiklos.

Rangovas uztikrina, kad jvertino visas Projekte numatytas Darby apimtis, jskaitant visas projektines
medZiagas bei jrenginius, reikalingus Projektui jgyvendinti, iSskyrus UZsakovo Teikiamas medZiagas bei
jrenginius. Rangovas patvirtina, kad pries§ pateikdamas Pasillymg, nuvyko j objekto statybos vietg ir jvertino
techninio projekto sprendiniy jgyvendinimo galimybes vietovéje ir planuojamu laiku, galimg darby apim¢iy
pasikeitimo rizikg, taip pat ir dél techniniame projekte galimy klaidy. Projekto pasikeitimo rizikg, kurig lemia
treCiosios Salys Sutarties vykdymo metu, prisiima UZsakovas.

14. SALIUY TEISES IR PAREIGOS

14.1.

14.1.1.

14.1.2.

14.1.3.

14.2.
14.2.1.

14.2.2.

14.2.3.
14.2.4.
14.2.5.

14.3.

14.3.1.

14.3.2.

14.3.3.
14.3.4.

14.3.5.
14.3.6.

14.3.7.

14.3.8.

Rangovas privalo Sutarties galiojimo laikotarpiu ir 2 (dvejus) metus po Sutarties galiojimo pabaigos bati
apdraudes savo civiline atsakomybe uz UZsakovui ir kitiems asmenims padarytg Zalg, atliekant Sutartyje
nurodytus Darbus, ne maZesne kaip 43 443,00 EUR (keturiasdeSimt trijy tokstanCiy keturiy Simty
keturiasdeSimt trijy eury 00 ct) suma ir UZsakovui papraSius, pateikti tai jrodancius dokumentus:
Rangovas savo sgskaita privalo pratesti (atnaujinti) draudimo sutartj, jeigu ji baigtysi anksciau, negu
baigiasi 13.1 punkte nustatytas laikotarpis;

Rangovas privalo i§ anksto rastu informuoti UZsakovg apie bet kokius draudimo sutarties saglygy
pakeitimus, atliekamus jo arba draudiko iniciatyva;

UZsakovui nustaCius, kad Rangovas pazeidé Sutarties BD 14.1, 14.1.1 — 14.1.2 punkty reikalavimus,
Rangovas privalo sumokeéti Uzsakovui 1 500,00 EUR (vieno tikstancio penkiy Simty eury 00 ct) dydzio
baudg uz kiekvieng tokj atvejj ir jsipareigoja atlyginti dél jsipareigojimy nejvykdymo Uzsakovo patirtus
tiesioginius nuostolius.

UZsakovas jsipareigoja:

ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Sutarties pasiraSymo dienos perduoti Rangovui
dokumentus, kurie reikalingi Darbams atlikti (Sutarties SD gali biti detalizuojama, kokie dokumentai turi
bati perduodami, t. y., jskaitant, bet neapsiribojant: planus, projektus, leidimus ir pan.);

ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Sutarties pasiraSymo dienos arba Grafike numatytu laiku
perduoti Rangovui statybos aikstele (objektg, kuriame atliekami Darbai) visam Darby atlikimo laikotarpiui ir
uztikrinti Rangovui galimybe patekti j statybos aikstele (objektg) per visg Sutarties galiojimo terming;
pranesti Rangovui, kas vykdys technine Darby prieziira, jei tokia priezidra bus vykdoma;

perduoti / pristatyti Rangovui Teikiamas medziagas (jei tai numatoma Sutarties SD);

gaves Sutarties BD 14.3.25 punkte numatytg Rangovo praneSima, ne véliau kaip per 10 (deSimt) darbo
dieny arba per kitg Saliy sutartg protingg terming pakeisti netinkamas Teikiamas medziagas ar dokumentus
arba nurodymus dél Darby atlikimo bido.

Rangovas jsipareigoja:

Sutartyje nustatytu laiku atlikti ir perduoti Uzsakovui uzbaigtus visus Sutartyje nurodytus Darbus ir iStaisyti
trGkumus, nustatytus per Garantinj terming ar Darby priémimo metu;

ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Sutarties pasiraSymo dienos susisiekti su Uzsakovo jgaliotu
atstovu ir atvykti Sutarties SD nurodytu adresu priimti dokumenty, kurie reikalingi Darbams atlikti;

keisti Uzsakovo Projekta tik gavus Uzsakovo rastiskg sutikimg;

atlikti Darbus pagal Sustambinty darby kiekiy ziniarastj, pridedamg Sutarties atskiru priedu, laikantis
nustatyty teisés akty reikalavimuy;

jrengti laikinus statinius, kurie reikalingi Darbams atlikti ir Perkamoms bei Teikiamoms medziagoms saugoti;
priimti ir saugoti Darbams reikalingas Teikiamas medziagas, jrenginius, komplektuojamagsias detales ir
technikg. Uzsakovo Rangovui perduoty Teikiamy medziagy ir kito turto atsitiktinio zuvimo ar sugedimo
rizika tenka Rangovui;

prie§ pradedant Darbus, vadovaujantis Sios Sutarties BD 13.6 punkte nurodyty Uzsakovo vidaus teisés
akty nuostaty reikalavimais, Rangovas privalo pasiradyti tarpusavio saugaus darbo atsakomybés riby aktg
ir atliekant Darbus laikytis saugos darbe, sveikatos, civilinés saugos, technologiniy, aplinkos apsaugos
(zemés, oro, vandens, gruntiniy vandeny ir kt.), higienos, sanitarijos, gaisrinés saugos ir aplinkos apsaugos,
techniniy ir kity reikalavimy bei UZsakovo nurodymy, nepazeisti tre€iujy asmeny interesy ir uztikrinti, kad
Siame papunktyje nurodyty reikalavimy laikytysi Rangovo darbuotojai (Cia ir toliau Sutartyje Rangovo
darbuotojais laikomi ir Rangovo laikinieji darbuotojai) bei Darbams atlikti Rangovo pasitelkty treciyjy
asmeny (Subrangovy) darbuotojai. Uz pasekmes bei padarytg Zala, kilusias dél Siy reikalavimy nesilaikymo
esant Rangovo (jskaitant jo darbuotojy, pasitekty treciyjy asmeny ar Subrangovy) kaltei, visais atvejais
atsako Rangovas;

instruktuoti Darbus atliksianCius darbuotojus saugos darbe bei kitais Sios Sutarties BD 14.3.7 punkte
nurodytais klausimais, taip pat uztikrinti jy tinkamg parengimg bei atestavimg pagal specializuotas mokymy
programas, i$ kuriy neformalios programos baty suderintos su Uzsakovu. Darbus atliksiantys darbuotojai
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14.3.9.

14.3.10.

14.3.11.

14.3.12.

14.3.13.
14.3.14.

14.3.15.

14.3.16.

14.3.17.

14.3.18.
14.3.19.

14.3.20.

14.3.21.

14.3.22.

14.3.23.

taip pat privalo bati apripinti standarty reikalavimus atitinkanciais bei jmonés Zenklais pazymétais darbo
rabais ir kitomis asmeninémis darbuotojy saugos ir sveikatos priemonémis, ir Rangovas privalo uztikrinti,
kad Sios priemonés buty naudojamos atliekant Darbus;

vadovaujantis Sios Sutarties BD 13.6 punkte nurodyty UZsakovo vidaus teisés akty nuostaty reikalavimais
bei Saliy pasirasyto tarpusavio saugaus darbo atsakomybés riby akto salygy atlikti operatyvinius
perjungimus ir pasiruosti darbo vietg, jei Rangovui iSduotame VEI atestate yra nurodyta, kad Rangovas gali
eksploatuoti ar technologiskai valdyti atitinkamus elektros jrenginius;

nepradéti Darby veikianCiuose elektros jrenginiuose ir nepasiraSius tarpusavio atsakomybés riby akto bei
negavus UZsakovo rastisko leidimo;

informuoti UZsakovg apie Darby atlikimo eigg ne reciau kaip kas 5 (penkias) darbo dienas, pateikiant jam
iSsamias ataskaitas apie Darby atlikimo eigg (jskaitant, bet neapsiribojant, iSsamius praneSimus apie
esamg Darby stadijg, numatomus Darby uzbaigimo terminus, aplinkybes, galin€ias jtakoti Darby ar jy dalies
uzbaigimo terminus ir kt.). Rangovas privalo teikti informacijg pagal su UZsakovu suderintg formg arba per
UZsakovo nurodytg informacine sistema;

Subrangovus pasitelkti vykdyti tik tuos Darbus, kuriuos Rangovas Pasidlyme numaté perduoti
Subrangovams;

naudoti statybos aikstele (objektg) tik pagal tiesiogine paskirtj;

pateikti UZzsakovui Teikiamy medziagy sunaudojimo ataskaitg ir gragzinti jy likutj (jeigu visi Darbai arba jy
dalis buvo atliekama naudojant UZsakovo pateiktas Teikiamas medziagas);

pasiraSydamas Sig Sutartj Rangovas patvirtina, kad susipazino su aktualia Uzsakovo grjztamyjy medziagy
valdymo tvarka, su Sia tvarka Rangovas gali susipaZinti adresu: www.eso.It, Vadovaudamiesi aktualia
Uzsakovo griztamyjy medziagy valdymo tvarka demontuotus jrenginius, konstrukcijas ir Teikiamy
medziagy likuc€ius, netinkamus tolimesniam naudojimui, suderinus su UzZsakovu, utilizuoti savo I1éSomis ir
rizika, nepazeidziant aplinkosaugos reikalavimy, o tinkamas tolimesniam naudojimui po ardymo Darby
gautas grjztamgsias medziagas, gaminius, jrenginius, jei Uzsakovo nurodymu jos nebuvo panaudotos
Darbams, grazinti Uzsakovui;

pristatyti griztamgsias medziagas (atskirai juodojo ir spalvotojo metalo lauzg) UzZsakovo vardu j vieng i$
Sutarties SD nurodytame priede nurodyty pristatymo viety. Pazyma apie pristatymg pateikti Uzsakovo
jgaliotam atstovui, nurodytam Sutarties SD. Juodojo ir spalvotojo metalo lauzo supirkimo taskai Rangovo ir
UzZsakovo rasytiniu sutarimu Sutarties galiojimo laikotarpiu gali bdti kei€iami ar papildomi naujais;

saugoti atlikty Darby rezultatg ir likusias nuo Darby Teikiamas medziagas bei jrenginius nuo sugadinimo ir
vagysteés, taip pat nuo meteorologiniy sglygy daromos zalos iki atlikty Darby perdavimo Uzsakovui pagal
atitinkamag Aktg;

po Darby baigimo sutvarkyti statybviete, atstatyti kelius, statybos aikstele pagal ankstesne jy bikle;

pries Darby, dél kuriy elektros energijos vartotojams bus apribotas ar nutrauktas elektros energijos
tiekimas, pradzig (ne véliau kaip prie$ 3 (tris) darbo dienas iki Darby pradzios), rastu suderinus skelbimo
tekstg su Uzsakovu (Sutarties SD priedas), skelbti informacijg apie elektros energijos persiuntimo
nutraukimo ar apribojimo trukme Darby vykdymo vietose (pvz.: daugiabu€iy namy laiptiniy skelbimy
lentose, kaimuose prie parduotuviy esanciose skelbimy lentose ir pan.);

Rangovo darbuotojams vykdant Darbus Uzsakovo objektuose ir dél Rangovo darbuotojy veiksmy ar
neveikimo, kuriais buvo pazeisti teisés akty reikalavimai ir / ar i§ Sios Sutarties kylantys sutartiniai
jsipareigojimai, atjungus elektros energijos vartotojy elektros jrenginius, kurie neturéjo bati atjungti nuo
elektros tinklo, Rangovas Uzsakovui moka 1 500,00 EUR (vieno tikstancio penkiy Simty eury 00 ct) dydzio
bauda. Baudos taikymo faktas néra laikytinas gin€o objektu — Rangovas neturi teisés reikalauti Uzsakovo
pagrjsti savo sprendimg taikyti bauda, bauda Sutartyje nustatyta ir taikoma siekiant prevenciskai uzkirsti
kelig teisés akty ir / ar sutartiniy jsipareigojimy pazeidimams. Salys patvirtina, kad $iuose punktuose
nurodytos baudos néra skirtos atlyginti Uzsakovo patirtus nuostolius — jie atlyginami kituose Sutarties
punktuose nustatyta tvarka;

vykdydamas Darbus, kai yra nutrauktas elektros energijos persiuntimas Uzsakovo vartotojams, turi jvertinti
Darbus bei Darby apimtis. Visus numatytus Darbus atlikti suderintu su vartotojais elektros tiekimo
nutraukimo laiku, jskaitant Darbus ir schemos atstatymg. Nespéjus laiku baigti Darby su vartotojais
suderintu atjungimo laiku arba, jei dél nuo Rangovo priklausanciy priezasCiy yra reikalingas pakartotinis
elektros energijos vartotojy jrenginiuose, kurie Sios Sutarties vykdymo tikslais jau buvo atjungti, atjungimas
nuo elektros tinklo, Rangovas, UzZsakovui pareikalavus, moka 300,00 EUR (trijy Simty eury 00 ct) dydzio
baudg uZ kiekvieng atvejj;

gauti leidimg Zemés kasimo darbams, organizuoti elektros linijy trasy geodezinio nuzymeéjimo, kontrolinés
geodezinés (iSpildomosios) nuotraukos darby atlikimg ir kitus darbus, reikalingus Darbams atlikti;

vykdyti apmokéjimg uz Sutarties BD 14.3.22 punkte iSvardintus darbus, kuriems reikalingas leidimas,
atlikusiai jmonei bei apmokéti uz leidimg Zemés kasimo darbams ir visus mokescius ir rinkliavas, reikalingas
Darbams atlikti;
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14.3.24.
14.3.25.

14.3.26.

14.4,

pateikti atlikty Darby akta, atlikty Darby pazymg ir Sgskaita;

jspéti UZsakovg ir, kol gaus nurodymus, sustabdyti Darbus, kai UZsakovo pateikta Teikiama medZiaga ar
dokumentai yra netinkami ir (arba) Uzsakovo pateikty nurodymy dél Darby vykdymo laikymasis sudaro
grésme Darby tinkamumui, tvirtumui ar darbo saugumui;

nedelsiant informuoti UZsakovg apie jvykusius nelaimingus atsitikimus ar avarijas.

Jei dél Rangovo kaltés buvo atjungti ir/arba sugadinti Uzsakovo elektros jrenginiai, tokiu atveju, UZsakovui
pareikalavus, Rangovas privalo UZzsakovui sumokéti 1 500,00 EUR (vieno tikstancio penkiy Simty eury 00
ct) dydZio baudg uz kiekvieng tok| atvej;.

15. SALIY ATSAKOMYBE

15.1.

15.2.

15.3.

15.4.

15.5.

15.6.

1.1.

15.7.
15.8.

15.9.

Uz savo sutartiniy jsipareigojimy nevykdyma ar netinkamg vykdyma Salys atsako Sutartyje ir teisés aktuose
nustatyta tvarka.

Salys pareigkia, kad $ioje Sutartyje nustatytos netesybos yra laikomos teisingomis bei protingo dydzio ir
sutinka, kad jos nebity mazinamos, nepriklausomai nuo to, ar dalis prievolés yra jvykdyta. Salys taip pat
pripaZjsta, kad minéty netesyby dydis yra laikomas minimalia negingijama nukentéjusiosios Salies patirty
nuostoliy suma, kurig kita Salis turi kompensuoti nukentéjusiajai Saliai dél Sutarties pazeidimo
(nesilaikymo), nereikalaujant nuostoliy dydj patvirtinanciy jrodymuy.

Rangovas, neatlikes Darby per Sutartyje nustatytus terminus, UZsakovui pareikalavus, moka UZsakovui
1000,00 EUR (vieno takstancio eury 00 ct) dydZio delspinigius uz kiekvieng uzdelstg dieng. Rangovas taip
pat jsipareigoja atlyginti del Sutarties nejvykdymo sutartu laiku UZsakovo patirtus tiesioginius nuostolius.
Jei Uzsakovas pareiSkia reikalavimg atlyginti patirtus nuostolius, Uzsakovo reikalavimas sumazinamas
priskaiCiuoty delspinigiy suma.

Uzsakovas, gaves motyvuotg Rangovo praSymg, kuriame nurodytos vélavimo atlikti Darbus priezastys,
susijusios su bent viena i$ Sutarties BD 8.3. punkte iSvardinty aplinkybiy, pagrjsty faktiniais jrodymais, turi
teise nereikalauti Rangovo mokéti delspinigiy uz vélavimg atlikti Darbus Siy aplinkybiy egzistavimo
laikotarpiu.

UzZsakovas, nesant Sutarties BD 11.10. punkte nustatyty salygy ir nesumokéjes uz atliktus Darbus per
Atsiskaitymo laikotarpj, Rangovui pareikalavus, moka 0,05 proc. nuo laiku nesumokétos sumos dydzio
delspinigius uz kiekvieng uzdelstg diena.

Vadovaujantis Sutarties nuostatomis apskaiCiuotus delspinigius, baudas ir nuostolius dél Rangovo
sutartiniy jsipareigojimy nevykdymo UzZsakovas turi teise jskaityti, atitinkamai sumazindamas bet kokias
Uzsakovo Rangovui priklausancias mokeéti sumas. |skaitymas atliekamas pranesant (pareiskiant) apie tai
Rangovui.

Sutartyje nustatyta tvarka Uzsakovui nepateikes Grafiko, Rangovas moka 15,00 EUR (penkiolikos eury 00
ct) dydzio baudg uz kiekvieng pavéluotg diena.

Nuostoliy atlyginimas ir netesyby sumokéjimas neatleidzia Salies nuo Sutarties nuostaty tinkamo vykdymo.
Rangovas savo |éSomis paSalina klaidingy operatyviniy perjungimy padarinius bei atlygina UzZsakovo
patirtus tiesioginius nuostolius. Rangovas taip pat atlygina padarytg zalg aplinkai dél jos uzter§Simo
izoliacine transformatorine alyva, tepalais ar kitais terSalais, kai tai yra patvirtinama atitinkamais aktais
(protokolais).

Rangovas, nepradéjes vykdyti Darby pagal uzsakytg operatyviniy perjungimy nurodymg arba atSaukes
planiniy Darby vykdymg ir apie tai neinformaves Uzsakovo prieS 24 val., Uzsakovui pareikalavus, moka
Uzsakovui 500,00 EUR (penkiy Simty eury 00 ct) dydzio baudg uz kiekvieng atvejj ir jsipareigoja atlyginti
Uzsakovo patirtus nuostolius.

16. NENUGALIMOS JEGOS (FORCE MAJEURE) APLINKYBES

16.1.

16.2.

16.3.

Salis atleidZiama nuo atsakomybés uz Sutarties nevykdyma, jei Sutartis nevykdoma dél nenugalimos jégos
(force majeure), t. y. aplinkybiy, kuriy ta Salis negaléjo kontroliuoti bei protingai numatyti Sutarties sudarymo
metu ir negaléjo uzkirsti kelio Siy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui. Nenugalima jéga (force majeure)
nelaikoma tai, kad Salis neturi reikiamy finansiniy istekliy arba Salies kontrahentai pazeidzia savo prievoles.
Apie nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy atsiradimg Sutarties Salys nedelsiant faksu, o po to ir
rastu, privalo informuoti viena kitg. Salis, nepranesusi kitai Saliai apie nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybes, negali jomis remtis kaip atleidimo nuo atsakomybés uz Sutarties nevykdymag pagrindu.

Esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms Salys atleidZiamos nuo savo sutartiniy jsipareigojimy
vykdymo visam minéty aplinkybiy buvimo laikotarpiui, bet ne ilgiau, kaip 2 (dviem) ménesiams.

Jei nenugalimos jégos aplinkybés tesiasi ilgiau kaip 2 (du) ménesius, bet kuri i$ Saliy turi teise vienasaliskai
nutraukti $ig Sutartj, apie tai jspéjusi rastu kitg Salj prie$ 5 (penkias) kalendorines dienas.

17. KONFIDENCIALI INFORMACIJA

Puslapis 15 i$§ 21



17.1.

Salys susitaria laikyti $ios Sutarties konfidencialig informacijg ir visg jos pagrindu viena kitai perduodamg
informacijg paslaptyje neterminuotai neatsizvelgiant j tai, ar ta informacija pateikiama zodziu, ar rastu. Salys
susitaria neatskleisti konfidencialios informacijos jokiai trecCiajai Saliai be iSankstinio rastisko jg pateikusios
Salies sutikimo, i$skyrus atvejus, kai tokia informacija turi biti atskleista teisés, finansy ar kitos srities
specialistui / pataréjui ar paskolos davéjui. Asmuo, kuriam Salis atskleidZia konfidencialig informacijg, turi
prisiimti konfidencialumo jsipareigojimus pagal Sio punkto nuostatg ir naudoti tokig informacijg tik tam tikslui,
kuriam ji buvo suteikta. Sio punkto nuostatos netaikomos informacijai, kuri yra ar tampa prieinama vie$ai
arba turi bati atskleista pagal teisés akty reikalavimus. Salis, paZeidusi $ioje Sutartyje numatytus
jsipareigojimus — saugoti konfidencialig informacijg ir jos neatskleisti, jsipareigoja pagal pagrjsta kitos Salies
reikalavimg sumokéti 3 000,00 EUR (trijy takstangiy eury 00 ct) dydZzio baudg ir atlyginti kitai Saliai Sios
Sutarties pazeidimu padarytus nuostolius bei imtis visy protingy veiksmy, kad per trumpiausig laikotarpj
iStaisyty tokio atskleidimo pasekmes.

18. SUTARTIES GALIOJIMAS, NUTRAUKIMAS IR JOS KEITIMAS

18.1.
18.2.
18.3.

18.4.

18.4.1.

18.4.2.

18.4.3.

18.4.4.

18.4.5.

18.4.6.

18.4.7.
18.4.8.

18.5.

18.6.

18.7.

18.7.1.
18.7.2.

18.7.3.

18.8.

Sutarties jsigaliojimo momentas ir jos galiojimo terminas nurodytas Sutarties SD.

Sutartis gali biti nutraukta rastisku Saliy sutarimu.

UZsakovas bet kuriuo metu turi teise viena$aliskai, nesikreipdamas j teisma, nutraukti Sig Sutartj prie$ 10
(deSimt) kalendoriniy dieny rastu (faksu ar elektroniniu pastu) praneses apie tai Rangovui ir sumokéjes tik
uz iki tokio pranesimo pateikimo faktiskai ir tinkamai atliktus Darbus. Rangovas, gaves UZsakovo pranesimag
apie Sios Sutarties nutraukimag, privalo nutraukti visus Darbus, vykdomus pagal Sig Sutartj, iSskyrus tuos,
kurie batini uztikrinti saugy jau atlikty Darby rezultato naudojima.

UzZsakovas turi teise vienaSaliSkai, nesikreipdamas j teisma, prieS 5 (penkias) kalendorines dienas rastu
apie tai jspéjes Rangova, nutraukti Sutartj, jeigu Rangovas i§ esmés pazeidé Sutartj. Rangovo padarytas
Sutarties pazeidimas laikomas esminiu, jeigu:

atlikti Darbai (jy Etapas) neatitinka Sutartyje numatyty reikalavimy ir Rangovas neistaiso Darby atlikimo
trGkumy per Sutartyje nustatytg terming;

Rangovas daugiau kaip du kartus i$ eilés praleido dalies Darby atlikimo terming, jei Darbai yra testinio
pobidzio;

Rangovas nesilaiko Sutartyje numatyty Darby atlikimo terminy ir vélavimas nuo numatyto termino pabaigos
yra daugiau nei 30 (trisdeSimt) dieny;

Rangovo kvalifikacija tapo nebeatitinkancia Sios Sutarties reikalavimy ir Sie neatitikimai nebuvo istaisyti per
14 (keturiolika) kalendoriniy dieny nuo kvalifikacijos tapimo neatitinkancia dienos;

Rangovui yra iSkeliama bankroto ar restruktirizavimo byla, arba bankroto procesas vykdomas ne teismo
tvarka, inicijuotos priverstinio likvidavimo ar susitarimo su kreditoriais proceddros arba jam vykdomos
analogiskos procediros pagal Salies, kurioje jis registruotas, jstatymus, Uzsakovui tampa zinoma apie kitokj
priverstinj Rangovo kreditoriy teisiy jgyvendinima, galintj turéti esminés jtakos Rangovo galimybéms toliau
vykdyti Sutartj ir (ar) dél Rangovo yra priimamas ir jsiteisi apkaltinamasis teismo nuosprendis uz 2004 m.
kovo 31 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2004/18/EB dél vieSojo darby, prekiy ir paslaugy
pirkimo sutar€iy sudarymo tvarkos derinimo 45 straipsnio 1 dalyje iSvardintuose Europos Sgjungos teisés
aktuose apibréztus nusikaltimus;

Rangovas pazeidzia Sios Sutarties nuostatas, reglamentuojancias konkurencijg, intelektinés nuosavybés
ar konfidencialios informacijos valdyma;

Rangovas pazeidzia Sutarties BD 12 skyriaus nuostatas;

yra kitos aplinkybés, numatytos Sutartyje ir/ar Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.217 straipsnyje.
Jei Sutartis nutraukiama dél 18.4. punkte nurodyty aplinkybiy, t. y., Rangovui i$ esmés pazeidus Sutartj ar
Rangovui nepagrjstai nutraukus Sutarties vykdymg ne Sutartyje nustatyta tvarka, Rangovas jsipareigoja
sumokéti Uzsakovui 10 proc. Darby kainos nejskaitant PVM dydZio baudg ir atlyginti tiesioginius nuostolius,
susijusius su Sutarties nutraukimu. UzZsakovui pareiSkus reikalavimag atlyginti patirtus nuostolius, baudos
suma jskaitoma j nuostoliy atlyginima.

Rangovas prisiima rizikg, kad Sutartj nutraukus Sutarties BD 18.4. punkto pagrindu, jis gali bati jtrauktas |
Nepatikimy tiekéjy sgrasg Lietuvos Respublikoje galiojanciy teisés akty nustatyta tvarka.

Nutraukus $ig Sutartj bet kuriuo pagrindu Salys jsipareigoja:

imtis visy priemoniy, siekiant sumazinti dél Sutarties nutraukimo jy patiriamus nuostolius;

per 10 (desimt) darbo dieny nuo pranesimo apie Sutarties nutraukimg gavimo dienos pateikti kitai Saliai
visus dokumentus, bdtinus visiSkam atsiskaitymui pagal Sig Sutartj (Aktus, Saskaitas, projektine
dokumentacijg ir pan.);

atsiskaityti uz iki Sutarties nutraukimo atliktus Darbus.

Rangovas nejgyja teisés perduoti savo teisiy ir/arba jsipareigojimy pagal Sig Sutartj treCiajam asmeniui be
iSankstinio rastis8ko Uzsakovo sutikimo.
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18.9.

18.10.

18.11.

18.12.

Sutarties saglygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali bati keiCiamos, iSskyrus tokias Sutarties sglygas,
kuriy keitimas numatytas Sutartyje ir/ar galimas vadovaujantis P] 97 str.

Sutarties sglygy keitimu néra laikomi techninio pobiidzio pirkimo sutarties pakeitimai (pavyzdziui, Saliy
rekvizitai, klaidos) bei atskiry Sutarties vykdymo salygy koregavimas Sutartyje numatytomis aplinkybémis.
Sutarties salygy keitima gali inicijuoti kiekviena Salis, pateikdama kitai Saliai atitinkamag prasyma bei jj
pagrindziandius dokumentus. Salis, gavusi tokj praSyma, privalo jj i$nagrinéti per 20 (dvidesimt)
kalendoriniy dieny ir kitai Saliai pateikti motyvuotg rastiskg atsakyma. Saliy nesutarimo atveju sprendimo
teisé priklauso UZsakovui.

Visus Sutarties pakeitimus bei papildymus Salys sudaro rastu, ir tokie papildymai yra pridedami prie
Sutarties ir yra laikomi jos neatskiriama dalimi.

19. KITOS NUOSTATOS

19.1.
19.2.

19.3.
19.4.
19.5.

19.6.

19.7.

19.8.

19.9.

19.10.

19.11.

19.12.

19.13.

Kiekviena Salis jsipareigoja efektyviai vykdyti savo veiklg pagal $ig Sutart].

Bet kurios Sutarties nuostatos negaliojimas neturi jtakos kity Sutarties nuostaty galiojimui. Salys susitaria,
vadovaujantis P] reikalavimais, pakeisti negaliojanCig Sutarties nuostatg kita, kuri labiausiai atitikty
ankstesnés nuostatos ekonomin;j tiksla.

Si Sutartis sudaryta dviem vienods teisine galig turingiais egzemplioriais, po vieng kiekvienai Saliai.

Si Sutartis yra sudaryta ir turi bati aiskinama vadovaujantis Lietuvos Respublikos teise.

Sutarties skyriy pavadinimai yra skirti tik Saliy patogumui ir jie negali bati naudojami aiskinant Sutarties
nuostatas.

Bet kokie vienos Salies pranesimai kitai Saliai pagal $ig Sutartj yra laikomi gautais, jei jie yra i$siysti faksu,
el. pastu, registruotu pastu ar kurjeriniu pastu Sutarties SD nurodytais adresais ir nurodytiems adresatams
arba jteikti jiems asmeniskai.

Salys jsipareigoja rastu informuoti viena kitg kiek jmanoma grei¢iau apie jos pavadinimo, adreso, banko,
kuriame yra jos banko sagskaita, telefono ir fakso numeriy pasikeitimus.

Salys susitaria, kad teisés akty nustatyta tvarka reorganizavus UZsakovo jmone ar pasikeitus UZsakovo
teisiniam statusui, be rastiSko Rangovo sutikimo Uzsakovo teisiy ir pareigy peréméjas nuo teisiy ir pareigy
perémimo momento tampa Sutarties Salimi, perimandia visas $ios Sutarties pagrindu UZsakovo prisiimtas
teises ir pareigas. Salys pareikia ir patvirtina, kad toks UZsakovo teisiy ir pareigy peréjimas néra novacija
pagal Lietuvos Respublikos civilinio kodekso VI knygos | dalies treciojo skirsnio nuostatas ir pats savaime
neturi jtakos Sutarties galiojimui. Salys sutinka, kad apie $iame punkte nustatyts teisiy ir pareigy perémima
Uzsakovas arba jo teisiy ir pareigy perémeéjas Rangova informuoja teisés akty nustatyta tvarka ir Salys
atskiro Sutarties pakeitimo nesudaro.

Salys susitaria, kad teisés akty nustatyta tvarka reorganizavus Rangovo jmone ar pasikeitus Rangovo
teisiniam statusui, Rangovas ne véliau kaip prie§ 30 (trisdeSimt) darbo dieny iki Rangovo teisiy ir pareigy
perémimo momento turi apie tai rastu informuoti Uzsakovg ir kartu su minétu rastu pateikti Rangovo teisiy ir
pareigy perémeéjo kvalifikacijg patvirtinan€ius dokumentus. Rangovo teisiy ir pareigy perémeéjas privalo turéti
ne mazesne kvalifikacijg nei Rangovas, su kuriuos buvo sudaryta Sutartis, kvalifikacijg vertinant pagal
kriterijus, kurie buvo nustatyti pirkimo dokumentuose. UzZsakovas, gaves Rangovo rastg kartu su visais
Rangovo teisiy ir pareigy perémejo kvalifikacijg patvirtinanciais dokumentais, ne véliau kaip per 3 (tris) darbo
dienas jvertina pateikty dokumenty turinj ir rastu pritaria arba atsisako pritarti Sutarties Salies pasikeitimui.
Uzsakovui pritarus pasiraSomas Sutarties pakeitimas, sudarytas dviem egzemplioriais, tampantis
neatskiriama Sutarties dalimi, o Rangovo teisiy ir pareigy perémeéjas nuo teisiy ir pareigy perémimo momento
tampa Sutarties Salimi, perimandia visas $ios Sutarties pagrindu Rangovo prisiimtas teises ir pareigas. Salys
pareiskia ir patvirtina, kad toks Rangovo teisiy ir pareigy peréjimas néra novacija pagal Lietuvos Respublikos
civilinio kodekso VI knygos | dalies trecCiojo skirsnio nuostatas ir pats savaime neturi jtakos Sutarties
galiojimui.

Salis nejgyja teisés perduoti savo jsipareigojimy pagal $ig Sutartj tre¢iajam asmeniui be rastigko kitos Salies
sutikimo. Sis jsipareigojimy perdavimo ribojimas netaikomas tais atvejais, kuomet dél UZsakovo funkcijy ar
jy dalies perdavimo Sios Sutarties pagrindu Uzsakovui kylantys jsipareigojimai perduodami kitai perkanciajai
organizacijai — Uzsakovo asocijuotiems asmenims, atitinkantiems bent vieng i$ Lietuvos Respublikos pelno
mokescio jstatymo 2 straipsnio 8 dalyje jtvirtinty kriterijy.

Visus Saliy tarpusavio santykius, atsirandangius i$ $ios Sutarties ir neaptartus jos sglygose, reglamentuoja
Lietuvos Respublikos jstatymai ir kiti teisés aktai.

Visus ginéus dél Sios Sutarties vykdymo Salys jsipareigoja spresti derybomis. Jeigu Salys $iy ginéy negali
iSspresti derybomis, jie sprendziami Lietuvos Respublikos teismuose teisés akty nustatyta tvarka.
Sudarydamos $ig Sutartj Salys patvirtina, kad joms yra Zinoma jog 2016 m. balandZio 27 d. Europos
Parlamento ir Tarybos priimtas ir 2018 m. geguzés 25 d. pradétas taikyti reglamentas (ES) 2016/679 dél
fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo
panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas) gali turéti jtakos Sios
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Sutarties vykdymui. Salys pripaZjsta, kad iki 2018 m. geguzés 25 d. §i Sutartis ir jos priedai ar tolimesni
pakeitimai gali bati keiiami siekiant uztikrinti atitiktj Bendrajam duomeny apsaugos reglamentui ir iki 2018
m. geguzeés 25 d. susitaria jvykdyti Sutarties ir jos priedy ar tolimesniy pakeitimy perzilirg ir (ar) pakeitimg
bei imtis kity batiny priemoniy siekiant uZtikrinti atitiktf Bendrojo duomeny apsaugos reglamento
reikalavimams.

20. SUTARTIES PRIEDAI

20.1. Kiekvienas $ios Sutarties Priedas yra neatskiriama jos dalis. Kiekviena Salis gauna po vieng kiekvieno
Sutarties Priedo egzemplioriy.

20.2. Prie Sutarties pridedami Sie Sutarties BD priedai:

20.2.1. Priedas Nr. 1 — Atsakomybés uz saugig aplinkg ir darby saugos reikalavimy pazeidimus taisyklés, 2 lapai;

20.2.2. Priedas Nr. 2 — PraneSimo pavyzdys dél planinio elektros jrenginiy remonto iSjungimo, 1 lapas.

1.2. Kity Priedy sgraSas nurodomas Sutarties SD.
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Sutarties BD priedas Nr. 1

ATSAKOMYBES UZ SAUGIA APLINKA IR DARBY SAUGOS REIKALAVIMY PAZEIDIMUS TAISYKLES

1.1.

1.2.

1.3
1.4.
1.4.1.
1.4.2.

1.4.3.
1.4.4.
1.4.5.

1.4.6.

1.4.7.

1.4.8.

1.4.9.

1.4.10.

1.4.11.

1.5.

1.6.

1.6.1.

1.6.2.

Rangovas sutarties vykdymo metu yra atsakingas uz saugios darbo vietos palaikyma: aptverti transéjas,
pastatyti atitinkamus kelio Zenklus Darby vykdymo vietoje ir kt. Rangovui nesilaikius Sio punkto reikalavimo,
UZsakovui pareikalavus, Rangovas privalo UZsakovui sumokéti 1 500,00 EUR (vieno tukstanc¢io penkiy
Simty eury 00 ct) dydzio baudg uz pirmg atvejj. Baudos dydis didéja 500,00 EUR (penkiais Simtais eury 00
ct) uz kiekvieng sekantj Sio Sutarties punkto paZeidimg. Baudos sumos uz sekancius pazeidimus didéja
palaipsniui iki maksimalios galimos 3 000,00 EUR (trijy tokstanciy eury 00 ct) baudos sumos uz atvejj.
UZsakovo Darbuotojy saugos ir aplinkosaugos skyriaus darbuotojai ir kiti UZsakovo darbuotojai tikrina ir
konsultuoja Rangovo darbuotojus, dirbancius UZsakovui priklausanciuose objektuose, jpareigoja Rangovo
darbuotojus paSalinti saugos ir sveikatos darbe, aplinkosaugos, gaisrinés saugos teisés akty reikalavimy
pazeidimus, jteikiant jpareigojimag/darby stabdymo aktg Rangovo vadovui.

UZsakovo Darbuotojy saugos ir aplinkosaugos skyriaus darbuotojai bei darbuotojai, vykdantys objekty
technine priezilrg ir kontrole, privalo sustabdyti Darbus, jeigu nustato grubius darbuotojy saugos ir gaisrinés
saugos reikalavimy pazeidimus, iki jy pa8alinimo.

Darbai gali bati stabdomi Siais atvejais:

darbus vykdo Rangovo darbuotojai, neturintys leidimo dirbti UZsakovo objektuose;

Rangovo darbuotojai dirba Uzsakovo eksploatuojamuose veikianéiuose elektros jrenginiuose, nepasirasius
Tarpusavio saugos darbe atsakomybeés riby akto ar dirba Uzsakovo dujy skirstymo sistemos objektuose,
nepasirasius Akto-leidimo pradéti vykdyti statybos, rekonstravimo ar remonto darbus;

Rangovo darbuotojai neturi batinos kvalifikacijos, reikalingos Sutartyje numatytiems Darbams atlikti;

darbo vietoje néra Rangovo paskirty atsakingy asmeny uz darbuotojy sauga;

Darbai veikianc€iuose elektros jrenginiuose vykdomi negavus leidimo i$ Uzsakovo budincio dispecerio ar
darbai dujy skirstymo sistemos objektuose vykdomi nepraneSus Uzsakovo technine priezilrg vykdanciam
darbuotojui;

nejvykdytos techninés priemonés arba jy nepakanka darbuotojy saugai uZztikrinti taip, kaip numatyta
~Saugos eksploatuojant elektros jrenginius taisyklése” ar ,Gamtiniy dujy, suskystinty naftos ir biodujy
aplinkoje atliekamy darby saugos taisyklése® bei kituose teisés aktuose atliekant darbus UZzsakovo
objektuose;

Rangovo darbuotojai neturi ar turi nepakankamai asmeniniy apsauginiy priemoniy, apsaugos nuo elektros
priemoniy ar apsaugos priemoniy dirbant dujy aplinkoje bei vykdant statybos darbus, nejrengtos
kolektyvinés apsaugos priemoneés reikalingos Sutartyje numatytiems Darbams saugiai atlikti taip, kaip
numatyta ,Saugos eksploatuojant elektros jrenginius taisyklése” ar ,Gamtiniy dujy, suskystinty naftos ir
biodujy aplinkoje atliekamy darby saugos taisyklése®

Rangovo darbuotojai neapripinti standarty reikalavimus atitinkanciais bei Rangovo jmonés zenklais
pazymeétais darbo ribais;

darbo vietoje nustatomas neblaivus ar apsvaiges nuo narkotiniy, psichotropiniy ar toksiniy medziagy
Rangovo darbuotojas (darbuotojas pripazjstamas neblaivus kai alkoholio koncentracija biologinése
organizmo terpése — iSkvéptame ore, kraujyje, Slapime, seilése ar kituose organizmo skysciuose virsija 0,00
%o promiles);

dél kity Rangovo darbuotojy veiksmy ar neveikimo, kai 1.2. punkte nurodyty Uzsakovo darbuotojy vertinimu
gresia jvykti nelaimingas atsitikimas;

deél kity darbuotojy saugos ir sveikatos bei gaisrinés saugos, darby vykdymo technologijos reikalavimy
pazeidimuy, jeigu jie kelia grésme Zzmoniy sveikatai ir gyvybei.

Sustabdzius Darbus dél saugos darbe ar gaisrinés saugos reikalavimy pazeidimy 1.4. punkte numatytais
atvejais, taip pat dél darby vykdymo technologijos pazZeidimy arba gresiant jvykti nelaimingam atsitikimui,
Rangovas, Uzsakovui pareikalavus, privalo sumokéti 1 500,00 EUR (vieno tikstancio penkiy Simty eury 00
ct) dydzio baudg uz pirmg atvejj, kai buvo sustabdyti Darbai. Baudos dydis didéja po 500,00 EUR (penkiais
Simtais eury 00 ct) uz kiekvieng sekantj darby sustabdymg pagal Sig rangos Sutartj. Baudos sumos uz
sekancius darby sustabdymus didéja palaipsniui iki maksimalios galimos 3 000,00 EUR (trijy tOkstanciy
eury 00 ct) baudos sumos uz atvejj.

NesustabdZius Darby, UZzsakovui pareikalavus, Rangovui taip pat taikoma 1.5. punkto nuostatos dél baudos
skyrimo, jei Rangovo darbuotojai pazeidzia:

»Saugos eksploatuojant elektros jrenginius taisykles®, ,Gamtiniy dujy, suskystinty naftos ir biodujy aplinkoje
atliekamy darby saugos taisykles® bei kitus teisés akty reikalavimus atliekant darbus UZsakovo objektuose
ir dél tokiy pazeidimy jvyksta nelaimingi atsitikimai, kuriy metu suZalojami arba Ziva Zmonés;

darby vykdymo technologinius reikalavimus, ko pasékoje atsiranda arba buvo atsiradusi tiesioginé rizika
jrenginiy sugadinimui ar Zmoniy suzalojimui;
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1.6.3.

1.7.

1.8.

1.9.
1.10.

1.11.

1.12.

darbuotojy saugos ir sveikatos, gaisrinés saugos, darby vykdymo technologijos reikalavimus kai dél Siy
pazeidimy Darbai nebuvo sustabdyti, o pazeidimai buvo konstatuoti 5 (penkiuose) UZsakovo objektuose,
kuriuose pagal Sig Sutartj Rangovas atlieka Darbus.

Sustabdzius Darbus dél grubiy darbuotojy saugos ir sveikatos bei gaisrinés saugos reikalavimy pazeidimy
bei 1.6. punkte numatytais atvejais, Darby terminai, nurodyti Sutarties SD arba BD (uzsakymai) jokiais
atvejais negali bati pratesti.

SustabdZius darbus dél grubiy saugos ir gaisrinés saugos reikalavimy pazeidimy, apie tai informuojamas
Rangovo darby vadovas ar spec. statybos darby vadovas. Rangovui suraSomas jpareigojimas/darby
sustabdymo aktas pa$alinti saugos ir sveikatos teisés akty, gaisrinés saugos, UZsakovo darbuotojy saugos
ir sveikatos norminiy dokumenty reikalavimy pazeidimus.

Pasalinus paZeidimus Rangovas privalo informuoti UZsakovo atsakingg darbuotoja.

Jei UZsakovas nustato Rangovo darbuotojy grubius darbuotojy saugos ir sveikatos bei gaisrinés saugos,
aplinkos apsaugos reikalavimy pazeidimus, nepriklausomai ar Darbai buvo sustabdyti, tokiu atveju Rangovo
darbuotojai pazeide reikalavimus turi bati papildomai sertifikuoti akredituotoje sertifikavimo jstaigoje, Sis
reikalavimas nurodomas UZsakovo jrenginiy atsijungimy tyrimo aktuose arba UZsakovo praneSimuose
Rangovui dél darbuotojy saugos ir sveikatos reikalavimy pazeidimo. Papildomo sertifikavimo data
nurodoma UzZsakovo jrenginiy atsijungimy tyrimo aktuose arba UZsakovo praneSimuose Rangovui dél
darbuotojy saugos ir sveikatos reikalavimy pazeidimo, bet negali biti trumpesné kaip 21 (dvideSimt viena)
kalendoriné diena nuo datos, kurig Sie dokumentai buvo iSsiusti Rangovui vykdyti. Rangovas pateikia
Uzsakovo Darbuotojy saugos ir aplinkosaugos skyriui papildomai sertifikuoty energetikos darbuotojy
pazyméjimy kopijas. Rangovui nesilaikius Sio punkto reikalavimo, UzZsakovui pareikalavus, Rangovas
privalo Uzsakovui sumokéti 1 500,00 EUR (vieno tdkstan€io penkiy Simty eury 00 ct) dydzio baudg uz
kiekvieng tokj atvejj ir papildomai nesertifikuotiems Rangovo darbuotojams draudziama atlikti darbus
UZsakovo objektuose.

Jei Uzsakovas nustato, kad dél Rangovo darbuotojy klaidingy veiksmy buvo atjungti ir/arba sugadinti
UzZsakovo elektros jrenginiai, tokiu atveju Rangovo darbuotojai turi papildomai dubliuotis uzsakovo elektros
jrenginiuose. Sis reikalavimas nurodomas UZsakovo elektros jrenginiy atsijungimy tyrimo aktuose arba
Uzsakovo praneSimuose Rangovui dél darbuotojy saugos ir sveikatos reikalavimy pazeidimo. Papildomo
dubliavimosi data nurodoma Uzsakovo elektros jrenginiy atsijungimy tyrimo aktuose arba UZzsakovo
praneSimuose Rangovui dél darbuotojy saugos ir sveikatos reikalavimy pazeidimo, bet negali bditi
trumpesné kaip 21 (dvideSimt viena) kalendoriné diena nuo datos, kurig Sie dokumentai buvo iSsiusti
Rangovui vykdyti. Rangovas pateikia Uzsakovo rastg apie sékmingai praeitg dubliavimasi. Rangovui
nesilaikius Sio punkto reikalavimo, Uzsakovui pareikalavus, Rangovas privalo Uzsakovui sumokéti 1 500,00
EUR (vieno tilkstanCio penkiy Simty 00 ct) dydzio baudg uz kiekvieng tokj atvejj ir papildomai
nesidubliavusiems Rangovo darbuotojams draudziama atlikti darbus Uzsakovo objektuose.

Jei Uzsakovas nustato Rangovo darbuotojy kalte dél nekokybiskai atlikty Darby dél ko Garantiniu laikotarpiu
jvyko gedimas elektros tinkle ar dujy skirstymo sistemoje ir toks gedimas dél Rangovo darbuotojy
nekokybisko darbo jvyksta jau nebe pirma kartg (antrg ir daugiau) pagal Sig Sutartj, Rangovo darbuotojai
gedimo tyrimo komisijos sprendimu turi bdti papildomai sertifikuoti akredituotoje sertifikavimo jstaigoje.
Papildomo sertifikavimo terminas nurodoma gedimo tyrimo komisijos akte, bet negali bati trumpesnis kaip
21 (dvideSimt viena) kalendoriné diena nuo datos, kai Sie dokumentai buvo iSsiysti Rangovui vykdyti. Jei
per nustatytg terming Rangovas nepateikia Uzsakovui nekokybiSkai dirbusiy darbuotojy kvalifikacijos
papildomo sertifikavimo pazyméjimuy, leidzianciy vykdyti Darbus, kopijy, auk$€iau paminétiems Rangovo
darbuotojams draudziama atlikti Sio tipo darbus Uzsakovo objektuose. Rangovui nesilaikius Sio punkto
reikalavimo (per nustatytg terming nepateikus darbuotojy papildomo sertifikavimo faktg patvirtinanciy
dokumenty kopijy), Uzsakovui pareikalavus, Rangovas privalo Uzsakovui sumokéti 1 500,00 EUR (penkiy
Simty eury 00 ct) dydzio baudg uz kiekvieng atvejj kai bus uzfiksuota Sio punkto reikalavimy nesilaikymas.
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Sutarties BD priedas Nr. 2

PraneSimo pavyzdys dél planinio elektros jrenginiy remonto iSjungimo

Informuojame, eso
kad dél planinio elektros

jrenginiy remonto elektros energija

bus iSjungta Siems vartotojams:

Adresas Data Laikas
skyrius
0., Nr. xx mén. xx d. 08-18 val.
0., Nr. xx mén. xx d. 08-18 val.
0., Nr. xx mén. xx d. 08-18 val.

Informacija elektros tiekimo ir vartojimo klausimais
tel. 1802 arba internete www.eso.lt
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